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746
ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

z dnia 16 sierpnia 1937 r.

W sprawie tymczasowego wprowadzenia w zycie postanowien miedzynarodowej umowy do-
tyczacej regulowania produkcji i zbytu cukru, podpisanej wraz z protokotem w Londynie
dnia 6 maja 1937 r.

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1.

(1) Wprowadza sie tymczasowo w zycie postanowienia miedzynarodowej umowy

dotyczacej regulowania produkcji i zbytu cukru, podpisanej wraz z protokotem w Londynie

dnia 6 maja 1937 r.

2 Tekst wspomnianej umowy i protokotu zawarty jest w zalgczniku do rozporzgdzenia
niniejszego.
Art. 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porusza sie Ministrom: Spraw Zagranicz-

nych, Skarbu, Rolnictwa i Reform Rolnych oraz Przemystu i Handlu.

Art, 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem ogtoszenia.
Prezydent Rzeczypospolitej: |I. Moscicki
w z. Prezesa Rady Ministrow i Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Rolnictwa i Reform Rolnych: J. Poniatowski
* Minister Przemystu i Handlu: Antoni Roman

(Przedruk z Dz. U. R. P, z dnia 31 sierpnia 1937 r. Nr 63, poz. 489).

Zatgcznik do rozp. Prezydenta Rze-
czypospolitej z dnia 16 sierpnia 1937 r.
(Dz. brz. Min. Sk poz. 740j.

Przektad.
MIEDZYNARODOWA UMOWA

DOTYCZACA REGULOWANIA PRODUKCJI
I ZBYTU CUKRU,

Tres¢.

Wstep.

Rozdziat I. — Okreslenia.

Rozdziat Il — Ogodlne zobowigzania.

Rozdziat Ill. — Zobowigzania krajéow nie eks-
portujgcych na wolny rynek.

Rozdziat 1V. — Kontyngenty eksportowe dla
wolnego rynku.

Rozdziat V. — Stoki.

Rozdziat VI. — Ustanowienie Miedzynarodo-
wej Rady Cukrowniczej.

Rozdziat VII. — Ro6zne postanowienia.

Rzady:

Unii Potudniowo-Afrykanskiej,

,,Commonwealth® Australii,

Brazylii,

Belgii,

Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii P6inocnej,

Chile,

Republiki Kuby,

Czechostowacii,

Republiki San Domingo,

Francji,

Niemiec,

Haiti,

Wegier,

Indii,

Holandii,

Peru,

Polski,

Portugalii,

Zwiazku Sowieckich Socjalistycznych Re-

publik,

Stanéw Zjednoczonych Ameryki,

Jugostawii,

na skutek zalecenia Swiatowej Konferencji
Monetarnej i Gospodarczej z 1933 r., by prowa-
dzone byly, w dalszym ciggu, pertraktacje ce-
lem ustalenia i utrzymania normalnego stosunku
miedzy podazg a popytem na cukier na rynku
Swiatowym;

zwazywszy, ze obecna sytuacja rynku cu-
krowego czyni, dla zainteresowanych Rzadow,
wspoétprace w tym kierunku zaréwno mozliwg
jak i konieczng;

pamietajac o ustalonej przez wyzej wymie-
niona Konferencje zasadzie, ze kazda umowa
miedzynarodowa regulujgca produkcje i zbyt
winna by¢ stuszna zaréwno dla producentéw jak
i konsumentoéw;

zgodzity sie na to co nastepuje:
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Rozdziat I
Okreslenia.
Artykut 1

Dla celéw niniejszej Umowy

(1) ,Tona" oznacza tone metryczng o 1.000
'kilogramow.
,Dtuga tona" oznacza tone o 2.240 Ibs
savoirdupois".
-Krotka tona" oznacza tone o 2.000 lbs
»avoirdupois”.

(2 ,Rok Kontyngentowy" oznacza czaso =
kres od 1 wrze$nia do 31 sierpnia.

(3) Termin ,Cukier" obejmuje cukier we
wszelkich jego postaciach uzywanych w handlu,
z wyjatkiem produktu sprzedawanego jako me-
las ostateczny (finat molasses) oraz cukru zwa-
nego ,Goela Mangkok", wytwarzanego me-
todami prymitywnymi przez Iludnos¢ tubyl-
czg Jawy na jej wilasny uzytek, na ktory to
cukier Rzad Holenderskich Indii Wschodnich nie
rozciagga swych przepiséw ustawodawczych.

Jednakze ekwiwalent cukrowy eksportu
produktu znanego pod nazwg ,fancy molasses”

z Barbados, bedzie zaliczony do kontyngentu
eksportowego Brytyjskiego Imperium Kolo-
nialnego.

Poszczeg6lne kontyngenty eksportowe cu-
kru omoéwione w niniejszej Umowie beda, o ile
chodzi o kraje wytwarzajgce cukier trzcinowy,
oznaczaty rodzaje i typy cukru dotychczas eks-
portowane przez te kraje; o ile za$ chodzi o kra-
je produkujgace cukier buraczany, bedg ozna-
czaty cukier surowy tel quel, z tym ze biate cu-
kry tych krajow bedg przeliczane na surowy
w stosunku dziewieciu czesci biatego do dzie-
sieciu czesci surowego. We wszystkich przy-
padkach ilosci te bedg rozumiaty sie inko waga
netto, z wytaczeniem opakowania.

(4) ,Netto-import" oznacza catkowity
port po potraceniu catego eksportu.

(5) ,Netto-eksport" oznacza catkowity eks-
port po potrgceniu catego importu.

(6) ,Eksport na wolny rynek" obejmowac
bedzie caty netto-eksport z krajow, ktérym kon-
tyngenty eksportowe dla wolnego rynku sa lub
moga by¢ przydzielone na podstawie art. 19
z wyjatkiem:

(@) eksportu z Republiki Kuby do Stanéw
Zjednoczonych Ameryki na mocy kaz-
dego kontyngentu importowego przy-
znanego pizez Stany Zjednoczone Ame-
ryki Kubie, z tym zastrzezeniem, ze taki
cukier nie bedzie reeksportowany ze
Stanéw Zjednoczonych Ameryki do
zadnego innego kraju oprécz Kuby,
i z dalszym zastrzezeniem, ze wszelki
cukier eksportowany z Kuby do Standéw
Zjednoczonych Ameryki na mocy kon-
tyngentu przyznanego na zasadzie punk-
tu (a) art. 9 bedzie witgaczony do ekspor-
tu Kuby na wolny rynek;

im-
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(b) eksportu z jakiegokolwiek kraju do
Standéw Zjednoczonych Ameryki na
mocy punktu (c) art. 9 niniejszej
Umowy;,

(c) eksportu z Z. S. S. R. do Mongolii, Sin
Kiang i Tannu Tuva;

(d) eksportu z Kolonii Francuskich do
Francji, Algerii i innych Kolonii Francu-
skich oraz z Francji do Algerii i Kolonii
Francuskich;

(e) eksportu z ,Commonwealth" Filipin do
Standéw Zjednoczonych Ameryki;

() cukru wystanego z Belgii do Luksem-
burga, ktérego na mocy postanowien
belgijsko-luksemburskiego zwigzku go-
spodarczego nie uwaza sie za eksport.

@)

Cukrownicza, ktéra ma by¢ utworzona na zasa-
dzie niniejszej Umowy.

Rozdziat Il
Ogodlne zobowigzania.
Artykut 2.

Ukladajgce sie Rzady zgodzity sie, ze po-
lityka ich zmierza¢ bedzie do takiego kierowa-
nia zarzadzeniami dokonywanymi na podstawie
niniejszej Umowy, zeby konsumentom kazdego
czasu zapewnione byty odpowiednie dostawy
cukru na rynek Swiatowy, po cenie umiarkowa-
nej, nie przekraczajgcej kosztu produkcji racjo-
nalnie pracujgcych producentéw, z uwzglednie-
niem umiarkowanego zysku.

Artykut 3,

Ukladajgce sie Rzagdy przedsiewezma
wszelkie srodki o charakterze ustawodawczym
i administracyjnym potrzebne do wykonania ni-
niejszej Umowy. Odnosne akty bedg komuni-
kowane Sekretariatowi Rady.

Artykut 4.

Uznajac w zupetnosci, ze wszelkie poczy-
nania rzgdowe w zakresie polityki agrarnej i po-
mocy panstwowej dla przemystu cukrownicze-
go sg regulowane przez wewnetrzne warunki
kazdego kraju i w wielu przypadkach wymagaja
aprobaty ciat ustawodawczych, nie mniej Ukta-
dajace sie Rzady zgodzity sie, iz jest pozadane—

@
wolnym rynku przedsiebrane byty wszelkie nie-
zbedne kroki zapobiegajagce wptywowi zwyzki
cen Swiatowych, z jednej strony na wzrost cen
krajowych ptaconych przez spozywcoéw, w takim
stopniu, by wzrost ten mogt zahamowaé¢ kon-
sumcje, a z drugiej strony na zwyzke cen hur-
towych (ponad poziom potrzebny dla zapewnie-
nia godziwego zysku rolnikom i producentom
cukru) w stopniu, ktéry by — ze szkoda dla ce-

.,Rada" oznacza Miedzynarodowg Rade

by w przypadku zwyzkowania cen na
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16w niniejszej Umowy — wywotat nadmierng
produkcje, nie usprawiedliwiong przez zapotrze-
bowanie rynku;

(b) by w krajach eksportujgcych cukier,
w ktérych ceny wewnetrzne nie ulegajg bezpo-
Srednio wptywowi zwyzki Swiatowej ceny cu-
kru, czyniono wszystko co nalezy w celu zapo-
biezenia, by zwiekszenie sie wptywdw z produ-
kowania cukru na eksport nie zrodzito tej sa-
mej trudno$ci, przez pobudzenie nadmiernej
i nieuzasadnionej produkcji.

Artykut 5.

Uktadajgce sie Rzady godzg sie na przy-
chylne rozwazenie w miare moznosci wszelkich
propozycji majacych na celu: —

(@ obnizenie nieproporcjonalnych optat
skarbowych obcigzajacych cukier;

(b) zachete i poparcie wszelkich wysitkow
w kierunku powiekszenia spozycia cukru w kra-
jach, gdzie ono jest niskie, drogg odpowiedniej
kampanii propagandowej wzglednie innymi sku-
tecznymi srodkami, i to zardwno na terenie 'we-
wnetrznym, jak i — gdzie to tylko wyda sie
witasciwe — miedzynarodowym:;

(c) odpowiednig akcje ku powstrzymaniu
naduzy¢ wynikajgcych z zastepowania cukru
substancjami, ktére co do wartosci odzywczej
nie dadza sie z nim poréwnac;

(d) wyszukiwanie nowych i zastepczych
sposobéw zuzycia cukru w ramach gospodarki
krajowej.

Artykut 6.

Rada:

(@) dziatajac, jeSli to uzna za wskazane,
W porozumieniu z miarodajnymi organizacjami
miedzynarodowymi, jak Miedzynarodowy Insty-
tut Rolnictwa, przeprowadzi wyczerpujace ba-
dania nad réznymi formami pomocy panstwo-
wej, w szczeg6lnosci w celu sformutowania pro-
pozycji co do wprowadzenia w zycie zasady
ustalonej w art. 4, przy uwzglednieniu réznych
warunlkéw, w jakich dokonywana jest produk-
cja cukru, zwiaszcza warunkdéw produkcji
rolnej;

(b) zanalizuje wptyw, jaki na wolny rynek
wywierajg bezposrednie i posrednie premie,
udzielane przemystom produkujgcym cukier
w ogolnosci;

(c) zbada mozliwo$¢ popierania pomiedzy
krajami eksportujacymi cukier biaty, porozu-
mien zmierzajacych do wzajemnego uszanowa-
nia ich krajowych rynkéw;

(d) zbierze wszelkie dostepne
co do spraw omawianych w art. 5;

(e) przedtozy Ukladajgcym sie Rzadom, do
rozwazenia, wyniki badari nad zagadnieniami
poruszonymi w niniejszym artykule.

informacje
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Artykut 7.

Ukladajgce sie Rzady zobowigzujg sie do-
starcza¢ wszelkich dostepnych statystyk i in-
formacyj, ktorych zazada Rada lub Komitet
Wykonawczy i stosowac¢ sie do wszelkich in-
nych stusznych zadan tych organow, zgtoszo-
nych w granicach i zgodnie z warunkami niniej-
szej Umowy.

Rozdziat IB.

Zobowigzania krajéw nie eksportujacych na
wolny rynek.

Artykut 8.

W celu przyczynienia sig, w mierze dla
kazdego z nich witasciwej, do utrzymania oraz
0 ile moznosci do rozwoju wolnego rynku cu-
krowego, nizej wymienione Rzgady przyjmujg na
czas trwania niniejszej Umowy specjalne zobo-
wigzania, wyszczeg6lnione w nastepnych arty-
kutach niniejszego Rozdziatu.

Artykut 9.

@ Rzad Standéw Zjednoczonych zobowig-

zuje sie, w odniesieniu do Stanéw Zjednoczo-
nych, ich terytoriéw i posiadtosci, z -wyjatkiem
~Commonwealth" Filipin, zezwoli¢ w kazdym
roku kalendarzowym na netto-import z obcych
krajéw nie korzystajgcych z preferencyjnych
stawek celnych (tzn. na import r6znicy, o ktorg
importy z takich krajow przewyzszaja caty eks-
port Stanéw Zjednoczonych na rynek Swiatowy,
z tym, ze dostawy z ,Commonwealth" Filipin
lreeksport cukru z Kuby ze Stanéw Zjednoczo-
nych nie bedg wliczane w netto-import) ilosci
cukru, ktora bedzie stanowita proporcjonalng
czes¢ ilosci potrzebnej dla zaspokojenia zapo-
trzebowania konsumentéw w kontynentalnych
Stanach Zjednoczonych réwng co najmniej pro-
porcjonalnej czesci, przyznanej tym obcym kra-
jom w ciggu roku kalendarzowego 1937 zgodnie
z Ogblnymi Przepisami o Kontyngentach Cukro-
wych, Sena 4, Nr 1, wydanymi przez Departa-
ment Rolnictwa Stanéw Zjednoczonych w dniu
12 grudnia 1936. Gdyby kontyngent ,Common-
wealth Filipin zostat obnizony ponizej ilosci
rownej 800.000 ,dtugich" ton cukru nierafino-
wanego, plus 50.000 ,dtugich” ton cukru rafino-
wanego, Rzad Stanow Zjednoczonych zobowia-
zuje 6ie ponadto zezwoli¢ na netto-import (we-
dtug wyzej podanego okreslenia) z obcych kra-

jow netto-ilosci cukru, rdéwnej wysokosci tej
obnizki,
(b) Ponadto, w odniesieniu do przydziatu kon-

tyngentéw importowych dla obcych krajow, jak
wyzej postanowiono, Rzad Stanéw Zjednoczo-
nych zobowigzuje sie przestrzegac¢, aby udziat
procentowy w ten sposob przydzielony krajom
bedgcym Stronami w niniejszej Umowie, nie byt
w tacznej kwocie nizszy od udziatu procentowe-
go przyznanego lymze krajom w czasie podpi-
sywania Umowy.



(©) Rzad Stanow Zjednoczonych zastrzega

sobie prawo podwyzszenia netto-importu (we-
dtug wyzej podanego okreslenia) z obcych kra-
jow nie korzystajacych z preferencyjnych sta-
wek celnych ponad minimalne kwoty importowe
majace im byé przydzielone na warunkach
punktéow (@) i (b), z tym, ze takie nadwyzki nie
beda zaliczane do kontyngentéw eksportowych
tych obcych krajow i nie beda wliczane do net-
to-importu dla celdw przewidzianych w punk-
cie ta).

Artykut 10.

(@ Rzad ,Commonwealth" FiUpin zobowig-
zuje sie, ze, dopdki Stany Zjednoczone utrzyma-
ja kontyngent dla cukru filipinskiego na pozio-
mie nie nizszym od ilosci rownej 800,000 ,dtu-
gich" ton cukru nierafinowanego, plus 50,000
~dtugich" ton cukru rafinowanego w roku kalen-
darzowym, nie bedzie eksportowat cukru do in-
nych krajow niz Stany Zjednoczone — ich tery-
toria i posiadtosci, az do chwili przyznania do-
datkowych kwot eksportowych na mocy art. 20
niniejszej Umowy. W razie gdyby takie dodatko-
we kwoty przydzielono, ,Commonwealth" Fili-
pin bedzie uprawniona do eksportowania na
wolny rynek w okresie, w ktérym takie dodat-
kowe kwoty bedg obowigzywaty, ilosci réwnej
4 procentom #tacznej ilosci tych dodatkowych
kontyngentéw.

(b) W razie obnizenia kontyngentu dla cu-
kru filipinskiego na import do Stanéw Zjedno-
czonych ponizej ilosci rownej 800.000 ,dtugich”
ton cukru nierafinowanego, plus 50,000 ,dtu-
gich" ton cukru rafinowanego w roku kalenda-
rzowym, ,Commonwealth"” Filipin otrzyma pod-
stawowy kontyngent eksportowy dla wolnego
rynku réwny ilosci, o ktorg tenze kontyngent
bedzie obnizony w Stanach Zjednoczonych plus
wyzej wspomniane 4 procent.

(¢) Rzad ,Commonwealth" Filipin nie be-
dzie zadat zadnego kontyngentu dla eksportu na
wolny rynek z powodu jakiejkolwiek zmiany,
ktéra by mogta zajs¢ w czasie trwania niniejszej
Umowy w warunkach taryfowych, na ktérych
cukier filipinski dopuszczony jest do Standéw
Zjednoczonych; nawzajem, Uktadajgce sie Rzg-
dy zobowiagzujg sie nie zadac z tytutu jakichkol-
wiek klauzul najwiekszego uprzywilejowania
przyznanych im przez Rzad Standéw Zjednoczo-
nych, korzysci z jakichkolwiek przywilejow od-
noszacych sie do cukru, ktdére, badz jednostron-
nie, badZz na skutek porozumienia, moga by¢
przyznane Filipinom przez Rzad Standéw Zjedno-
czonych w czasie trwania niniejszej Umowy.

Artykut 11.

Rzad Zjednoczonego Kroélestwa, z zastrzeze-
niem postanowien art. 14, zobowigzuje sie:

(@ utrzymac¢ w mocy na czas trwania niniej-
szej Umowy te z postanowien ustawy
~Sugar Industry (Reorganization) Act’

z roku 1936, ktére majg na celu ograni-
czenie rocznej produkcji cukru w Wiel-
kiej Brytanii do standardowej iloSci
560,000 ,dtugich" ton biatego cukru (czy-
li w przyblizeniu 618,000 ton metrycz-
nych w wartosci cukru surowego),

(b) ograniczy¢ na czas trwania niniejszej
Umowy catkowity eksport z Brytyjskie-
go Imperium Kolonialnego do podstawo-
wej cyfry 965,254 ton metrycznych w ro-
ku kontyngentowym.

Artykut 12.

Rzad ,Commonwealth” Australii zobowig-
zZuje sie, z zastrzezeniem postanowien art. 14,
ograniczy¢ na czas trwania niniejszej Urnowy
eksport z Australii do podstawowej cyfry 406,423
ton metrycznych w roku kontyngentowym.

Artykut 13.

Rzad Unii Potudniowo - Afrykanskiej zobo-
wigzuje sie, z zastrzezeniem postanowien art. 14,
ograniczy¢ na cza? trwania niniejszej Umowy
eksport z Unii do podstawowej cyfry 209,000 ton
metrycznych w roku kontyngentowym.

Artykut 14.
(@ Rzad Zjednoczonego Krélestwa, Rzad
~Commonwealth" Australii i Rzgd Unii Potud-

niowo-Afrykanskiej zastrzegajg sobie, kazdy
z osobna, prawo do podwyzszenia standardowej
ilosci produkcji Wielkiej Brytami oraz wyzej wy-
mienionych podstawowych kwot eksportu z Im-
perium Kolonialnego, Australii i Unii Potudnio-
wo-Afrykanskiej, proporcjonalnie do wszelkiej
zwyzKi zapotrzebowania ponad zapotrzebowa-
nie konsumcyjne Zjednoczonego Krélestwa w ro
ku koniczgcym sie 31 sierpnia 1937 r., z dodaniem
tacznej kwoty zapotrzebowania netto - importu
w tymze roku kazdej z innych czesci Imperium
Brytyjskiego.

Zastrzega sie zarezerwowanie, dla ekspor-
terow na wolny rynek, procentowego udz.atu w
zwyzce w ten sposéb obliczonej nie nizszego od
procentowego udziatlu w wyzej wspomnianym
zapotrzebowaniu, pokrytym przez eksporteréw
dostawami na wolny rynek w roku kornczgcym
sie 31 sierpnia 1937 r,

Ib) Rzagdy Zjednoczonego Krolestwa, ,Com-
monwealth" Australii i Unii Potudniowo-Afry-
kanskiej po naradzeniu sie z Radag okreslg przed
rozpoczeciem kazdego roku kontyngentowego
przewidywang wysokos¢ rzeczonego wzrostu za -
potrzebowania na dany rok i powiadomig na-
stepnie Rade, jaka ilo$¢ z tego przewidywanego
wzrostu bedzie, zaleznie od potrzeby, dodana
badz do standardowej ilosci wymienionej w art.
11 (a), badz do kontyngentéw eksportowych omo-
wionych w ait. 11 (b), 12 i 13, oraz jaka kwota
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pozostanie do dyspozycji eksporteréw na wolny
rynek.

(c) Rzady ,Commonwealth" Australii i Unii
Potudniowo-Afrykanskiej zgadzaja sie nie zgdac,
na rok rozpoczynajacy sie 1 wrze$nia 1937 r.,
zadnej podwyzki swych kontyngentéw podsta-
wowych ustalonych w art. 12 wzglednie 13,
z tym, ze ta zgoda nie naruszy ich prawa do pet-
nego udzialu we wzroscie w latach przysztych
wyzej wspc mnianego zapotrzebowania, w po-
rownaniu do roku konczacego sie w dniu 31 sierp-
nia 1937 r.; ich udziaty w zwyzce zapotrzebowa-
nia w roku rozpoczynajacym sie w dniu 1 wrze-
Snia 1937 r., oddane beda do dyspozycji ekspor-
teréow na wolny rynek.

(d) Gdyby w ktérymkolwiek roku rzeczywi -
sty wzrost zapotrzebowania, obliczony jak wy-
zej, okazatl sie wyzszy lub nizszy od oszacowa-
nia ustalonego zgodnie z punktem (b) niniejsze-
go artykutu, dokonana bedzie w razie potrzeby
poprawka, przez zmniejszenie lub zwiekszenie
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rytorium europejskiego, zastrzega sobie jednak
prawo pokrywania zapotrzebowania swego ryn-
ku wewnetrznego produkcja krajowa i impor-
tem z innych czesci Krolestwa,

Rzad Holenderski zobowigzuje sie po-
wstrzymac¢ od netto-eksportu cukru z Guyany
Holenderskiej do innych krajoéw poza Krdélestwem
Holandii.

Rozdziat IV.

Kontyngenty eksportowe dla wolnego rynku.

Artykut 19.

@ Uktadajacym sie Rzgdom przyznane be-

da nastepujgce podstawowe kontyngenty eks-
portowe dla wolnego rynku:

Kontyngent podstawowy
(tony metryczne)

Kraj

kontyngentéw na rok nastepny. Belgia (Ygcznie z Kongo Belgijskim) . 20,000
Brazylia .., 60,000
Artykut 15. KUuba e 940,000
Czechostowacja......cecvviieveeniinnnnnn, 250,000%)
Postanowienia art. 22, 23 i 25 bedg sie sto- Republika San Domingo 400,000
sowaty do kontyngentdéw eksportowych ustalo- N €M CY .o 120,000
nych na mocy art. 11, 12 i 13; kontyngenty te  H @ iti...cccoiiiiiiiiiiiiieec 32,500
beda podpadaty pod postanowienia punktu (@) WeQry . 40,000
art. 24, dotyczgce notyfikowania o niemoznosci Holandia (tgcznie z terytoriami za-
wykorzystania kontyngentéw, jak gdyby to byty MOrskimi) ..o 1,050,000
kontyngenty eksportowe przeznaczone nawolny Portugalia (fgcznie z posiadtosciami
rynek. W przypadku notyfikowania takiej nie- zamorskKimi)...n... 30,000
moznosci wykorzystania kontyngentow, NIeWY- P € MU .o 330,000
korzystane czesci mogag byé przedmiotem pono- PolSKa....ccoiiiiiiiiiiiic 120,000
wnego podziatu pomiedzy inne terytoria wymie- Zwigzek Sowieckich Socjalistycz-
nione w aTt. 11, 12 i 13. nych Republik (z wylgczeniem
eksportu do Mongolii, Tannu
Artykut 16. Tuva i Sin-Kiang)....ccoceeeveenns 230,000
@) Rzad Indii zobowigzuje sie, w czasie Razem . 3,622,500
trwania niniejszej Umowy, zakaza¢ eksportu cu-
kru morzem, gdzie indziej jak do Burmy.
(b) Poza tym, zostaje przewidziane zarezer-

(bj W przypadku gdyby reeksport cukru
indyjskiego morzem z Burmy mial unicestwic
wspoétudziat Rzadu Indii w niniejszej Umowie,
Rzad ten zbada w porozumieniu z Rzgdem Bur-
my kwestie srodkow, ktore by uczynity wspot-
udziatl Rzadu Indii skuteczn ym.

Artykut 17.

Rzad Chin dotozy wszelkich staran, by w
miare istniejgcych mozliwosci, zapotrzebowanie
importowe rynku chinskiego na cukier nie
zmniejszyto sie w czasie trwania niniejszej
Umowy.

Artykut 18.

Rzad Holenderski zobowigzuje sie po-
wstrzymac od netto-eksportu cukru ze swego te-

wowanie 47,500 ton z przeznaczeniem dla wolne-
go rynku. Ten kontyngent rezerwowy bedzie w
razie poirzeby oddany dc- dyspozycji Rzadow,
ktore, jakkolwiek nie posiadajg osobnych kon-
tyngentow, poczynity przed podpisaniem niniej-
szej Umowy kroki zmierzajgce do zréwnowa-
zenia swej produkcji i konsumcji i ktore nie byty
dotad statymi eksporterami, a to w tym celu, by
w ktérymkolwiek roku mogty wyeksportowac
nieprzewidziang nadwyzke produkqi.

*) Czechostowacja otrzyma nastepujace dodatkowe
przydziaty:
W roku rozpoczynajacym sie —
1 wrze$nia 1937 r. — 90,000ton metr.;
1 wrze$nia 1938 r. — 60,000ton metr.;
1 wrze$nia 1939 r. — 25,000ton metr.;
z tym, ze Czechostowacja przedsiewezmie kroki w

kierunku zredukowania swego obszaru uprawy burakéw
cukrowych, odpowiednio do tych cyfr.
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Jugostawia bedzie miata, w kazdym roku,
w czasie trwania Umowy, prawo do rezerwy az
do wysokosci 12,500 ton.

Francja bedzie miata prawo ulokowania na
wolnym rynku ewentualnej nadwyzki produkcji
krajowej lub kolonialnej, do wysokosci reszty
rezerwy, po potrgceniu wszelkiej kwoty zuzytej
przez Jugostawie.

Jezeli w danym roku Francja nie wykorzy-
sta reszty rezerwy po potrgceniu kwoty 12,500
ton bedacej do dyspozycji Jugostawii, eksport
Jugostawii bedzie moégt by¢ podwyzszony do
maksimum 15,000 ton.

(c) Jezeli ,Commonwealth" Filipin przy-
dzielony zostanie na mocy postanowien art. 10
podstawowy kontyngent eksportowy, to bedzie
on podlegat pod kazdym wzgledem tym samym
postanowieniom, co kontyngenty eksportowe
wskazane w punkcie (a) niniejszego artykutu.

(d) W przypadku gdyby jaki$s Rzad nie sy-
gnatariusz przystgpit do niniejszej Umowy zgod-
nie z art. 49, Rada, na mocy jednomyslnej
uchwaty, bedzie mogta przydzieli¢ mu, ustalony
W porozumieniu z nim, podstawowy kontyngent
eksportowy.

Artykut 20.

Jezeli kiedykolwiek, majgc na wzgledzie za-
potrzebowanie rynku, Rada trzema pigtymi od m
danych gtoséw uzna za pozadang podaz dodat-
kowych ilosci, to przydzieli dodatkowe kontyn-
genty wszystkim zainteresowanym krajom na
ustalony przez nig czasokres (nie przekraczajacy
jednego roku), z tym, ze te dodatkowe kontyn-
genty bedg proporcjonalne do podstawowego
kontyngentu kazdego kraju. Réwnocze$nie Ra-
da przystapi do odpowiedniego, proporcjonalne-
go powiekszenia kontyngentu rezerwowego. Ju-
gostawii przystugiwac¢ bedzie prawo do tej pod-
wyzki kontyngentu rezerwowego proporcjonal-
nie do udziatu, jaki nalezy sie jej w pierwotnej
ilosci rezerwy. Ponadto, zgodnie z art. 10, Rada
przydzieli ,Commonwealtn Filipin kontyngent
eksportowy odpowiadajacy 4 procentom #acznej
ilosci przydzielonych dodatkowych kontyngen-
téw, z uwzglednieniem powiekszenia kontyngen-
tu rezerwowego.

Artykut 21.

fa) Rada bedzie miata prawo zmniejszyc,
badz na rok rozpoczynajacy sie 1 wrze$nia 1937
r., badZz na rok rozpoczynajacy sie 1 wrzeénia
1938 r. wzglednie na obydwa te lata — kontyn-
genty eksportowe w réwnym stosunku procen-
towym nie przekraczajacym 5 procent, jesli, po
zbadaniu przypuszczalnego zapotrzebowania
i ynku na odnos$ny rok, uzna takie zmniejszenie
za potrzebne. W tym celu uwazane beda za kon-
tyngenty eksportowe, kontyngenty podstawowe
po potrgceniu od tych ostatnich wszelkich czesci
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tychze kontyngentéw zwolnionych w mysl art. 24
(a), wzglednie po dodaniu wszelkich specjalnych
przydziatéw, dokonanych na odnosne lata na za-
sadzie art. 24 (b).

(b)
kazdego czasu oswiadczy¢, czy i w jakiej mierze
uwaza ona zmniejszenie za pozgadane; takie jed-
nak zmniejszenie wejdzie w zycie, o ile zgodza
sie na nie wszyscy cztonkowie Rady reprezentu-
jacy kraje uprawnione do kontyngentéw podsta-
wowych lub do udziatu w rezerwie.

Artykut 22.

Kazdy z Ukladajacych sie Rzadow, ktéremu
kontyngent eksportowy zostat lub moze zostaé
przydzielony, zobowigzuje sie dopilnowaé, zeby
netto-eksport z jego terytoridw przeznaczony
na wolny rynek w zadnym poszczegélnym roku
kontyngentowym nie przekroczyt kontyngentu
eksportowego przewidzianego dla tego Rzadu
na tenze rok na mocy postanowien niniejszej
Umowy.

Artykut 23.

Jezeli podczas trwania niniejszej Umowy,
ktorykolwiek Uktadajgcy sie Rzad nie wyeks-
portowat w ciggu danego roku w catosci lub cze-
sci swego kontyngentu, nie bedzie przez to miat
prawa do powiekszenia tego korryngentu w ro-
ku nastepnym,

Niemniej, jesli Rzad Czechostowacji w spo-
s6b przekonywajacy dowiedzie Komitetowi Wy-
konawczemu, ze z powodu wezbrania wdd, ni-
skiego stanu wodv albo lodu na tabie, Czecho-
stowacja nie mogta wywiezé swego petnego kon-
tyngentu w ktorymkolwiek roku kontyngento-
wym, Rzad Czechostowacji bedzie mogt otrzy-
mac¢ upowaznienie na wyeksportowanie réznicy
w ciggu pierwszych trzech miesiecy nastepnego
roku kontyngentowego, niezaleznie od jego kon-
tyngentu na tenze rok.

Artykut 24.

(@ Jezeli ktérykolwiek z Ukladajacych sie
Rzaddéw, w danym roku koniyngentowym nie za-
mierza wykorzystaé swego kontyngentu ekspor-
towego w catosci lub czesci, to powiadomi o tym
jak najrychlej Rade, by niewykorzystane ilosci
mogly by¢ ponownie rozdzielone (I) pomiedzy
inne Uktadajgce sie Rzady, ktére doniosg Ra-
dzie, ze mogg z nich zrobi¢ uzytek i (Il) na rzecz
kwoty rezerwowej. Ten ponowny podziat bedzie
dokonany pro rata kontyngentéw podsta-
wowych, z uwzglednieniem postanowien poniz-
szego punktu (b).

(b) Dla sprostania okolicznosciom, ktérych
wyjatkowa powaga zostanie stwierdzona, Rada,
w danym roku kontyngentowym, bedzie miata

W nastepnych latach Rada bedzie mogta
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prawo zuzy¢, do wysokosci 25 procent, kontyn-
genty pozostajgce do dyspozycji na ponowne
rozdziaty, wzglednie 50,000 ton metrycznych
z tych kontyngentéw, wybierajac te z ilosci, kté-
ra okaze sie wyzsza. Niemniej, gdyby w ktérym-
kolwiek roku ilo$¢ pozostajgca do ponownego
rozdziatu okazata sie nizsza od 30,000 ton, Rada
bedzie uprawniona, w razie powstania dowie-
dzionej, specjalnie waznej potrzeby, do przy-
dzielenia na jej zaspokojenie ilosci do 30,000
ton. Nadwyzka tej ilosci ponad ilo$¢ pozosta-
jacg do ponownego rozdziatu stanowi¢ bedzie
podwyzke dostaw na wolny rynek, a kontyn-
genty innych Uktadajacych sie Rzadow nie be-
da przez nig naruszone.

(© Rzady krajow nizej wymienionych po

ty do wiadomosci, ze w ciagu roku kontyngento-
wego rozpoczynajacego sie 1 wrzednia 1937 r.,

nie wykorzystajg wskazanych ponizej czesci
swych kontyngentéw eksportowych:
Belgia...ooooviiiiiieeiiiie e, 5,000 ton
NIiemcCy e, 70,000 ,,
W eOIY e 20,000 ,,
PolsKa...oooooooieiiieeieceeeeeeeninnn, 20,000 ,,
Z. S. S R 11.500

Rzad francuski powiadomit, ze w wyzej wy-
mienionym roku kontyngentowym, kontyngent
rezerwowy moze by¢ zmniejszony o 22,500 ton.

Artykut 25,

Zaden Uktadajacy sie Rzad nie bedzie mogt
odstgpi¢ drugiemu ani kontyngentu podstawo-
wego, ani kontyngentu eksportowego na dany
rok, ani wreszcie jakiegokolwiek kontyngentu
dodatkowego.

Rozdziat V.
Stoki.

Artykut 26.

(@) Jakkolwiek Uktadajgce sie Rzady zdaja
sobie w petni sprawe, ze nalezy w odpowiednim
stopniu uwzglednic¢ potrzebe utrzymania wystar-
czajagcych rezerw na zaspokojenie nieprzewi-
dzianego zapotrzebowania, to jednak zgadzajag
sie, ze nalezy unika¢ gromadzenia sie w ich kra-
jach nadtniernych stokéw cukru, ktore by cigzy-
ty na rynku.

(b) Te z Uktadajacych sie Rzadow, ktérym
kontyngenty eksportowe zostaty lub mogg by¢
przydzielone na mocy niniejszej umowy, zobo-
wigzuja sie w taki spos6b regulowaé¢ swa pro-
dukcje, by stoki w ich krajach nie przewyzsza-
ty — w kazdym z tych krajow w dacie ustalonej
co roku w porozumieniu z Radg — iloSci réwnej
25 procentom ich rocznej produkciji.

(¢) Niemniej, Rada, jezeh uzna krok ten za
usprawiedliwiony szczeg6lnymi okolicznosciami,
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moze przydzieli¢ ktoremukolwiek z krajow za-
pas przewyzszajacy 25 procent jego produkcji.

(d) Ze wzgledu na swg szczegdlng sytuacje
w zwigzku z eksportem do Standéw Zjednoczo-
nych i z wymogami kontraktu Nr 4 na Nowojor-
skiej Gietldzie Cukrowej, Republika Kuby bedzie
mogta przy koncu kazdego roku kalendarzowe-
go posiada¢ z tytutu stokow: (1) dla Stanéw
Zjednoczonych ilo$¢ nie przewyzszajaca 30 pro-
cent jej kontyngentu eksportowego dla tego kra-
ju, (2) dla wolnego rynku ilo$¢ nie przewyzszajag-
cg 300,000 ton metrycznych, pod warunkiem, ze
Rzad Republiki Kuby zachowa przy pomocy
Swiadectw pochodzenia lub innych srodkéw, sy -
stem kontrolny, ktéry zapewni ze te stoki beda

digyte dla wiasciwych celow.

(e) Z uwagi na szczegdlne warunki produk-
cji we Wschodnich Holenderskich Indiach, tery-
torium to bedzie upowaznione do utrzymywania
stokow nie przekraczajgcych 500,000 ton na
dzienn 1 kwietnia kazdego roku.

() Wegry beda upowaznione do posiadania
stokow wynoszgcych 30 procent ich rocznej pro-
dukciji.

Artykut 27.

Te z Uktadajagcych sie Rzagdéw, ktérym zo-
staty przydzielone kontyngenty eksportowe dla
wolnego rynku, zgadzajg sie, w odniesieniu do ich
terytoriéw produkujgcych trzcine cukrowa, o ile
nie stanie temu na przeszkodzie susza, powo6dzZ
lub inne niepomysine okolicznosci, regulowad
produkcje cukru tychze terytoriéow w taki spo-
s6b, zeby stoki w dacie ustalonej kazdego roku
kalenda rzowego, ktéra bedzie uzgodniona z Ra-
da, wynosity przynajmniej 10 procent ich odnos-
nych kontyngentéw eksportowych w dan™m ro-
ku. Rozumie sie jednak, ze artykut niniejszy nie
bedzie mogt by¢ interpretowany jako zobowigzu-
jacy ktorykolwiek kraj do produkowania w ciggu
lat 1937—38 lub 1938—39 ilosci wyzszej od jego
podstawowego kontyngentu eksportowego wy-
szczegOlnionego w art. 19.

Artykut 28.
Rada okresli we witasciwym czasie, co be-
dzie uwazane za ,stoki" cukru dla celéw art.
26 i 27.

Rozdziat VI

Ustanowienie Miedzynarodowej Rady Cukrow-
niczej.

Artykut 29.

Stosowanie niniejszej Umowy zapewni:

@ Rada Generalna, ktéra otrzyma nazwe

.Miedzynarodowa Rada Cukrownicza" i ktora
bedzie ztozona z delegatdéw reprezentujgcych
Uktadajace sie Rzady;
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(b)

wieciu cztonkow.

Artykut 30.

Rada i Komitet Wykonawczy beda miaty
siedzibe w Londynie.

Artykut 31.

Kazdy z Uktadajgcych sie Rzaddéw mianuje
do Rady delegacje, ktora sktadac sie bedzie naj-
wyzej z trzech cztonkéw. Skiad jej bedzie mogt
by¢ zmieniany przy pomocy formalnego zawia-
domienia skierowanego do Prezesa Rady. Kaz-
dej delegacji bedzie mogto towarzyszy¢é¢ najwy-
zej trzech doradcéw. Delegacja wyznaczy jedne-
go ze swych cztonkdéw, ktory bedzie uprawniony
do gtosowania w jej imieniu.

Artykut 32.

Rada wybierze z grona swych cztonkow
Prezesa i Wiceprezesa oraz ustali okres ich urze-
dowanie'.

Artykut 33.

Rada mie¢ bedzie nastepujgce uprawnienia
i obowigzki:

(a) zapewnienie ogbélnego stosowania niniej-
szej Umowy, bez ujmy jednak dla uprawnien,
ktére Umowa nadaje Komitetowi Wykonaw-
czemu;

(b) wybieranie Prezesa i Wiceprezesa Ra-
dy oraz innych funkcjonariuszéw, ktérych uzna
za potrzebne mianowa¢; ustalanie ich upraw-
nien i obowigzkéw oraz okresu ich mandatéw;

(c) oszacowanie, co najmniej na dwadziescia
dni przed rozpoczeciem kazdego roku kontyn-
gentowego, zapotrzebowania konsumcyjnego
wolnego rynku na dany rok;

(d) ustanawianie statych lub czasowych ko-
mitetow, jakie uzna za wskazane dla wtasciwe-
go dziatania i stosowania niniejszej Umowy oraz
okres$lanie ich funkcji i obowigzkow;

(e) zatwierdzanie rocznego budzetu wydat-
koéw i ustalanie sktadek dla kazdego z Ukladajg-
cych sie Rzadoéw zgodnie z zasadami wymienio-
nymi w art. 35;

(f) zbieranie statystyk i innych danych, ja-
kie uzna za potrzebne dla wykonywania niniej-
szej Umowy oraz ogtaszanie takich informacji
jakie uzna za stosowne;

(9) czynienie staran o pozyskanie dla Umo-
wy Rzadow, ktore jej nie podpisaty, a ktérych
udziat uzna za pozadany;

(h) wykonywanie, w sposéb ogélny upraw-
nien, ktére okazg sie potrzebne dla wykonywa-
nia niniejszej Umowy.
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Artykut 34.

Rada mianuje Sekretarza i poczyni wszelkie
potrzebne kroki dla zorganizowania Sekretaria-
tu, ktéry bedzie catkowicie niezalezny od wszel-
kiej innej narodowej, wzglednie miedzynarodo-
wej organizacji lub instytucji.

Artykut 35.

Wydatki delegacji do Rady oraz cztonkdéw
Komitetu Wykonawczego bedg obcigzaty odno-
Sne Rzady. Wszelkie inne wydatki, potrzebne
do wykonania niniejszej Umowy, tgcznie z wy-
datkami Sekretariatu, pokrywane beda drogg
rocznych skiadek Uktadajagcych sie Rzadow
uiszczanych w spos6b i w czasie, ktdre ustali
Rada; nie powinny one — z wyjatkiem przypad-
ku wyraznej zgody wszystkich Ukladajgcych sie
Rzadow przekracza¢ Funtéw sterlingéw
12.500,— rocznie. Skladka kazdego z Rzadow
bedzie proporcjonalna do ilosci gtoséw, do ktoé-
rych bedzie uprawniona jego delegacja.

Artykut 36.

(aj Rada zbierac sie bedzie przynajmniej raz
do roku. Moze by¢ zwotana kazdego czasu przez
jej Prezesa Prezes winien natychmiast zwotac
zebranie Rady, jesli tego zazada Komitet Wyko-
nawczy albo pie¢ sposréod Ukladajgcych sie
Rzgdow. Zawiadomienie o kazdym zebraniu win-
no byé wystane w ten sposob zeby Ukladajace
sie Rzady mogty je otrzymaé co najmniej na dwa-
dziescia dni przed terminem zebrania.

(b) Potrzebne guorum dla zebrania Rady be-
dzie uzyskane, jezeli co najmniej jedna trzecia
Uktadajgcych sie Rzgdéw bedzie reprezentowa-
na. Jeden lub kilka Ukladajgcych sie Rzadow
moga prz<jz pisemne notyfikacje, skierowane do
Prezesa, upowazni¢ delegacje innego z Uklada-
jacych sie Rzagdow do zastepowania ich i gtoso-
wania w ich imieniu na wszelkim zebraniu Rady.

(c) Rada bedzie uprawniona do pobierania
uchwat bez odbycia zebrania w drodze kore-
spondencji miedzy Prezesem i delegacjami Ukta-
dajacych sie Rzadow, jednakze z zastrzezeniem,
iz zadna delegacja nie podniesie obiekcyj prze-
ciw tej procedurze. Wszelka uchwata w ten spo-
sOb powzieta bedzie jak najrychlej zakomuniko-
wana wszystkim delegacjom i zostanie objeta
protokotem z nastepnego zebrania Rady.

Artykut 37.

€)) Gtosy, ktérymi rozporzadzac¢ beda
ne delegacje do Rady, przydzielone zostaty jak
nastepuje:

roz-



Nr 23,

Krajom eksportujgcymi:

Unii Potudniowo-Afrykanskiej 2
Australii
Belgii e, 1
Brazyliio s 2
Kubie
Czechostowacji
Republice San Domingo
Francji

Niemcom

3
3
3
4
1
W egrom ..o 1
Holandii..oiieceens 9
Peru e 3
Filipinom 1
Polsce 2
Portugalii 1
Z.S. S R 5
Jugostawii...iiiieeniinnn. 1

razem. . . . 55

Krajom importujgcym:

Indiom
W. Brytanii......cn.. 17
Stanom Zjednoczonym . . . 17
ogotem . 100

(b) Jezeli jakikolwiek Rzad nie uczestniczg-
cy W niniejszej Umowie przystapi do niej zgod-
nie z art. 49, wdwczas Rada ustali, jaka ilos¢
gtoséw bedzie przydzielona temu Rzgdowi.

(c) W przypadku gdy jakikolwiek Rzad na-
lezacy badz to do grupy krajow eksportujgcych,
badz tez — importujgcych, nie ratyfikuje Umo-
wy lub pdzniej z niej sie wycofa, woéwczas gto-
sy przystugujgce delegacji tego rzadu zostang
rozdzielone proporcjonalnie miedzy pozostate
kraje tej samej grupy. Gdyby za$ jakikolwiek
Rzagd nie uczestniczacy w Umowie przystgpit
do niej, to gtosy jemu przydzielone, odjete bedg
tnnym Kkrajom tej samej grupy réwniez w sto-
sunku proporcjonalnym, tak ze stosunek 55
gtoséw dla krajow eksportujgcych i 45 glosow
dla krajow importujacych zostanie zachowany.
Ula celow tego punktu kazdy Rzad przystepu-
jacy do Umowy, ktdremu nie zostat przyznany
zaden (kontyngent eksportowy, bedzie wigczony
do grupy krajéw importujacych.

Artykut 38.

Z zastrzezeniem postanowien przeciwnych,
uchwaty Rady zapadajg zwykta wiekszoscig gto-
sow Uktada,acych sie Rzadow, reprezentowa-
nych na zebraniu.

Artykut 39.

@) w
Zejdzie:

sktad Komitetu
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) trzech przedstawicieli

importujacych,

Il) trzech przedstawicieli Rzadéw krajow

produkujacych cukier trzcinowy,

Il) trzech przedstawicieli Rzgadéw Kkrajow

produkujacych cukier buraczany,

(b) Przedstawiciele wyzej
grup krajow bedg podlegali postanowieniom
punktu (c) niniejszego artykutu, w sposéb na-
stepujacy:

Il z krajéw importujagcych — Rzad Zjed-

noczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii P6tnocnej oraz Rzad Standw
Zjednoczonych Ameryki beda reprezen-
towane przez caty czas trwania niniej-
szej Urnowy, a Rzady innych Kkrajow
wymienionych w artykule 37 jako kraje
importujgce wybiorg corocznie sposrod
siebie 'kraj, ktéry wyznaczy trzeciego
reprezentanta tej grupy;

Rzadow krajow

Il) z krajow produkujgcych cukier trzcino-
wy — Rzad Republiki Kuby oraz Rzad
Holenderski beda reprezentowane przez
caly czas trwania Umowy, natomiast
Rzady pozostatych krajéw bedg repre-
zentowane w poszczeg6lnych latach jak
ponizej—

W roku rozpoczynajagcym sie —

1 wrze$nia 1937 r.. ,Commonwealth"
Australii.

1 wrzesnia 1938 r.: Republika San Do-
mingo.

1 wrzes$nia 1939 r.: Peru.

1 wrze$nia 1940 r.: Unia Potudniowo-Afry-
kanska.

1 wrze$nia 1941 r.: Brazylia.

Il) Z krajéw produkujgcych cukier bura-
czany — Rzady nizej wymienionych kra-
jow bedg w poszczegdlnych okresacii
reprezentowane jak nastepuje: —

W roku rozpoczynajgcym sie —

1 wrzesnia 1937 r.: Czechostowacja, Niem-

¢y, Z. S. S, R.
1 wrzesnia 1938 r.: Czechostowacja, Niem-
cy, Z. S. S. R.

1 wrzesnia 1939 r.. Czechostowacja, Fran-

cja, Polska.
1 wrze$nia 1940 r.: Belgia, Niemcy, Z. S,
S. R.

W pétroczu rozpoczynajgcym sie 1 wrzesnia
1941 r.: Francja, Weigry, Polska.

W poétroczu rozpoczynajgcym sie 1 marca
1942 r.: Francja, Polska, Jugostawia.

(c) Prezes Rady bedzie z urzedu cztonkiem

Komitetu Wykonawczego i w okresie jego urze-
dowania Rzad reprezentowany przez niego nie
bedzie uprawniony do mianowania dalszego re-
Komitetu Wykonawczego w
mysl punktu (b) niniejszego artykutu.

wymienionych
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Artykut 40.

Komitet Wykonawczy bedzie wykonywat
wszelkie uprawnienia, ktére mu przekaze Rada,
z wyjatkiem:

(1) redukowania kontyngentéw na zasadzie
artykutu 21;

(2) przydzielania dodatkowych kontyngen-
téw na zasadzie art. 20;

(3) okreslania warunkéw, na jakich Rzad
nie uniczestniczagcy w Umowie moze przystapic
do niej w mysl artykutu 49;

(4) uprawnien wykonywanych na mocy ar-
tykutéw 44 i 51.

Artykut 41.

llekro¢ Komitet Wykonawczy uzna, ze
kwoty eksportowe ustalone na dany rok kon-
tyngentowy nie wystarczajg na pokrycie zapo-
trzebowania konsumcji lub tez przewidywaé na-
lezy nagta i nadmierng zwyzke ceny, winien
przedtozyé Radzie telegraficznie takie zalece-
nia, jakie uzna za potrzebne dla zwolnienia d >
datkowych kwot stosownie do art. 20 i zazgdac
telegraficznej decyzji. Jezeli w ciggu pieciu dni,
delegacje majgce odpowiednia wiekszosé gto-
sow, stosownie do art. 20, nie udzielg telegra-
ficznie zgody na te zalecenia, wowczas Prezes
winien niezwitocznie zwotaé zebranie Rady.

Artykut 42,

(8 Komitet W ykonawczy bedzie sie zbierat
ilekro¢ uzna to za wskazane jego Prezes lub gdy
zazadajg tego dwaj cztonkowie Komitetu.

(b) Dla osiagniecia guorum potrzebna be-
dzie obecnos$¢ pieciu cztonkéw. Uchwatly zapa-
dajg wiekszoscig oddanych gtosdw.

(c) Kazdy cztonek Komitetu Wykonawcze-
go bedzie miat jeden glos. Wyjatek stanowig
przedstawiciele Rzgdéw Standéw Zjednoczonych
Ameryki i Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej
Brytanii, ktérzy beda mieli po dwa gtosy.

(d) W przypadku réwnosci gtoséw, Preze-
sowi Komitetu przystuguje gtos decydujacy.

(e) Kazdy cztonek Komitetu bedzie mdgt,
w drodze pisemnej, notyfikowa¢ wyznaczenie
innego cztonka do zastepowania go i gtosowa-
nia w jego imieniu.

Rozdziat VI
Ro6zne postanowienia.
Artykut 43.
Umowa ni tiiejsza bedzie stosowata sie do

wszystkich terytoriow kazdego z Uktadajgcych
sie Rzgdow, tgcznie z koloniami, terytoriami za-
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morskimi, protektoratami oraz terytoriami po-
zostajacymi pod ich zwierzchnictwem lub man-

datem.

Artykut 44.

(@) Jezeli ktorykolwiek z Ukladajacych sie
Rzadow stwierdzi, ze inny Uktadajacy sie Rzad
nie dotrzymat zobowigzan wynikajacych z ni-
niejszej Umowy, zwotane zostanie nadzwyczaj-
ne zebranie Rady dla rozstrzygniecia, czy istot-
nie zaszto naruszenie Umowy i — jezeli tak —
jakie srodki zaradcze nalezy zaleci¢ Ukladaja-
cym sie Rzgdom na skutek tego naruszenia. Je-
zeli Rada zdecyduje, ze pozadane jest, aby inne
z Ukladajgcych sie Rzadoéw zakazaty lub ogra-
niczyty import cukru z kraju, ktéory naruszyt
Umowe, to uchwalenie takich Srodkéw nie be-
dzie uwazane za niezgodne z klauzulg najwiek-
szego uprzywilejowania przystugujacg Rzadowi,
ktory naruszyt Umowe.

(b) Wszelkie postanowienie Rady uchwala-
ne na. mocy niniejszego artykutu, zapadac¢ bedzie
wiekszoscig trzech czwartych oddanych gtoséow.

Artykut 45.

Gdyby, w czasie trwania niniejszej Umowy,
zostato uznane lub wykazane, ze osiggnieciu jej
celow stanety na przeszkodzie kraje nie bedgce
w niej Stronami, zostanie zwotane nadzwyczaj-
ne zebranie Rady w celu rozstrzygniecia, jakie
srodki nalezatoby zaleci¢ Uktadajgcym sie
Rzadom.

Artykut 46.

Gdyby Rada doszta kiedykolwiek do prze-
konania, ze wskutek znacznego wzrostu eksportu
lub zuzycia syrop6éw cukrowych, cukru ptynne-
go, melasu jadalnego lub jakichkolwiek nnych
mieszanek cukrowych, produkty te zaczyna;a
wypiera¢ cukier w stopniu powstrzymujgcym
petne osiggniecie celdu niniejszej Umowy —
bedzie ona mogta postanowit’, ze takie produk-
ty lub niektére z nich, uwazac nalezy, ze wzgle-
du na zawarto$¢ w nich cukru, za cukier w ro-
zumieniu niniejszej Umowy; pod warunkiem
jednak, ze z obliczenia ilosci cukru, jaka naleza-
toby zaliczy¢ do kwoty eksportowej danego
kraiu, Rada wytgaczy rownowarto$s¢ w cukrze
takiej ilosci tych produktéw jaka byta wywozo-
na normalnie z tego kraju przed wejsciem w zy-
cie Umowy.

Artykut 47.

Umowa niniejsza bedzie ratyfikowana,
a dokumenty ratyfikacyjne beda ztozone mozli-
wie najrychlej Rzadowi Zjednoczonego Krole-
stwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej, kto-
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ry o kazdym ztozeniu zawiadomi Rzady, ktdre
Umowe podpisaty.

Artykut 48.

(@ Umowa mniejsza zacznie obowigzywac
z dniem 1 wrzesnia 1937 r., jezeli do tego dnia
zostanie ratyfikowana przez wszystkie Rzady,
ktére je podpisaty.

(b) Jezeli do wyzej wymienionej daty doku-
menty ratyfikacyjne wszystkich sygnatariuszy
nie bedg ztozone, to Rzady, ktére do tego czasu
Umowe ratyfikujg — mogag postanowi¢, ze mie-
dzy sobg nadaja jej moc obowigzujaca.

Artykut 49.

(aj Do dnia 30 czerwca 1937 r. Umowa ni-
niejsza bedzie otwarta do podpisu kazdego
z Rzadéw reprezentowanych na Konferencji, na
ktorej Umowa zostata opracowana. Prawo pod-
pisania Umowy po tej dacie uzaleznione bedzie
od podpisania przez podpisujacy Rzad réwniez
dotgczonego do niej Protokotu.

(b) Umowa niniejsza bedzie,
w zycie, otwarta w kazdym czasie, dla przysta-
pienia Rzadu kazdego terytorium metropolii,
ktéry jeszcze Umowy nie podpisat, pod warun-
kiem, ze warunki tego przystgpienia zostang, za
wspdlnym porozumieniem, uzgodnione uprzednio
przez Rade i zainteresowany Rzad.

Artykut 50.

(@) Z zastrzezeniem postanowien art. 51,
Umowa niniejsza bedzie obowigzywata przez lat
pie¢ liczac od daty wejscia jej w zycie i nie be-
dzie mogta by¢ wypowiedziana.

(b) Co najmniej na sze$¢ miesiecy przed
wygasnieciem niniejszej Umowy, Ukladajgce sie
Rzady postanowia, czy Umowa ma by¢ przedtu-
zona na dalszy okres i, jezeli tak, na jakich wa-
runkach. _W przypadku nieosiggniecia jedno-
mys$lInosci, Rzady pragngce utrzyma¢ Umowe
w mocy bedg uprawnione do utrzymania jej
w stosunkach wzajemnych.

Artykut 51.

Uktadajagce sie Rzady bedg mialy prawo
wypowiedzieé¢ niniejszg Umowe w przypadkach
i na warunkach nastepujacych:

(aj Kazdy z Uktadajacych sie Rzadow, je-
zeli zostanie zawiklany w dziatania wojenne,
bedzie mogt zgtosi¢ prosbe o zawieszenie zobo-
wigzanh wynikajacych dla niego z tytutu Umowy.
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Jezeli zgtoszenie zostanie odrzucone, Rzad taki
bedzie mdgt notyfikowa¢ wypowiedzenie
Umowy,

Ib) Jezeli jeden z Uktadajgcych sie Rzaddw,
do ktérego terytoridow odbywa sie netto-import
cukru, stwierdzi, ze na skutek stosowania ni-
niejszej Umowy wystepuje ostry brak podazy
lub anormalna zwyzka cen Swiatowych, bedzie
on mogt zazgdaé¢ od Rady przedsiewziecia srod-
kow dla zaradzenia tej sytuacji. W przypadku
gdyby Rada uchylita to zgdanie, zainteresowany
Rzad bedzie mogt notyfikowaé wypowiedzenie
Umowy.

(c) Jezeli podczas trwania niniejszej Umo-
wy, na skutek dziatan jakiegos kraju (do ktore-
go Umowa stosuje sie lub nie stosuje), nastgpi
na wolnym rynku niekorzystna zmiana stosun-
ku pomiedzy podaza a popytem, mogaca dotkli-
wie zmniejszy¢ mozliwosci zbytu dostawcoéw na
tym wolnym rynku, kazdy z Ukladajgcych sie
Rzadow dotkniety tg zmiang, bedzie magt przed-
stawi¢ swojg sprawe Radzie. Jezeli Rada nie
uzna, ze zazalenie danego Rzgdu jest uzasad-
nione, Rzad ten bedzie miat prawo przedtozyé
sprawe orzeczeniu trzech arbitrow, obywateli
krajow nie bedgcych Stronami w Umowie, kt6-
rzy zostang wyznaczeni przez Rade na jej
po wejsciu Umowy
w zycie. Jezeli Rada, albo arbitrzy uznajg za-
zalenie za uzasadnione, zainteresowany Rzad
bedzie mégt wypowiedzie¢c Umowe.

(d) W kazdej sprawie, ktéra zgodnie z po-
przednim ustepem niniejszego artykutu, bedzie
Radzie przedtozona — Rada powezmie posta-
nowienie w przeciggu dni szes$cdziesieciu.
W braku powziecia postanowienia w tym cza-
sie Rzad, ktéry przedtozyt sprawe, bedzie mogt
wypowiedzie¢ Umowe.

(e) W przypadku gdy ktorykolwiek Rzad
zanotyfikuje wypowiedzenie Umowy zgodnie
z postanowieniami niniejszego artykutu, kazdy
inny Uktadajacy sie Rzgd réwniez bedzie mogt
W przeciggu nastepujacych, po tej notyfikaciji,
trzech miesiecy, notyfikowa¢ wypowiedzenie
Umowy.

() Kazde powiadomienie o wypowiedzeniu
Umowy, uskutecznione w mysl niniejszego ar-
tykutu bedzie przestane Rzgdowi Zjednoczone-
go Krdélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Po6t-
nocnej, ktory zakomunikuje je wszystkim Ukta-
dajacym sie Rzadom oraz Radzie. Wypowiedze-
nie zacznie wywierac¢ skutki w trzy miesiace po
dacie otrzymania powiadomienia przez Rzad
Zjednoczonego Kroélestwa.

() Kazda uchwata Rady powzieta w mysl
niniejszego Artykutu, winna by¢ powzieta wiek-
szoscig trzech czwartych oddanych gtoséw.

Na dowoOd czego nizej podpisani, nalezycie
do tego upowaznieni, podpisali niniejszg
Umowe.
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Sporzadzono w Londynie, dnia széstego
maja 1937 r. Zgodnie z procedurg zastosowang
przez Swiatowg Konferencje Monetarng i Go-
spodarczg, w nawiagzaniu do ktorej zwotana zo-
stata Miedzynarodowa Konferencja Cukrowni-
cza, Umowa niniejsza sporzadzona zostala
w jezykach francuskim i angielskim. Zostang
rowniez sporzgdzone teksty niemiecki i rosyjski.
Te cztery teksty, bedgce jednakowo autentycz-
ne, bedg ztozone w archiwach Rzadu Zjednoczo-
nego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P64-
nocnej, ktoérego staraniem uwierzytelnione za
zgodnos$¢ odpisy tych tekstéw zostang zakomu-
nikowane wszyis tkim Rzgdom sygnatariuszom.

Do czasu podpisania innych tekstéw, pod-
pisy potozone pod tekstem angielskim zaczng
wywieraé¢ skutki z dniem dzisiejszym.

ZARZAD UNII POLUDNIOWO-AFRYKAN-

SKIEJ:
C. T. te Water
F. J. du Toit
ww
ZA RZAD ,COMMONWEALTHI AUSTRALII:
R. G. Casey
S. M. Bruce

ZARZAD BELGII:
Luc. Beauduin

ZA RZAD BRAZYLII:
Dedo Coimbra

ZA RZ\D ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA
WIELKIEJ BRYTANII | IRLANDII POL-
NOCNEJ:

J. Ramsay Mac Donald

ZA RZAD CHIN:
Quo Tai-cHi

ZA RZAD REPUBLIKI KUBY:

J. Gomez M.
Aurelio Portuondo
E. H. Farres
Ariuro Mahas

ZA RZAD CZECHOSLEOWACJI:

Jan Masaryk

ZA RZAD REPUBLIKI SAN DOMINGO:
R. P. Pichardo

ZA RZAD FRANCJI:
Ch. Spinasse

ZA RZAD NIEMIEC:

Joachim v. Ribbentrop
Dr Alfons Moritz
Ludwig Schuster
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ZA RZAD HAITI:
Leon Defly

ZA RZAD WEGIER:

Constantin de Masireuich
Dr G. Vinnay

ZA RZAD INDII:
D. B. Meek

ZA RZAD HOLANDII:

J. van Gelderen

ZA RZAD PERU:
Felipe Pardo
J. Chamot
Alfredo Ferreyros

ZA RZAD POLSKI:

Delegacja Rzadu Polski, do ktérego w mvsl
istniejgcych traktatéw, nalezy prowadzenie spraw
zagranicznych Wolnego Miasta Gdanska, za-
strzega dla Rzgdu Polskiego prawo przystgpie-
nia, w czasie pézniejszym, do Umowy za Wolne
Miasto Gdansk.

Edward Raczynski

ZA RZAD PORTUGALII:
Luiz Ferreira de Castro

ZA RZAD ZWIAZKU SOWIECKICH SOCJA-
LISTYCZNYCH REPUBLIK:

Rozumie sig, ze ani Artykut 5 Umowy doty-
tyczacy zapasOw, ani wszystkie inne Artykuty,
ktore w réznych jej Rozdziatach, w jakikolwiek
spos6b odnoszg sie do produkcji wewnetrznej —
nie stosujg sie do Z. S. S. R. jako do Panstwa
rzagdzonego wedtug zasady gospodarki planowej.

N. Bogomolou

ZA RZAD STANOW ZJEDNOCZONYCH

AMERYKI:

Norman H. Dauis

Mam sobie polecone przez Rzad mdj oswiad-
czy¢, ze w przypadku wygasniecia w czasie
trwania niniejszej Umowy, jego obecnego usta-
wodawstwa o kontyngentowaniu importu i zbytu
cukru, dgzeniem mojego Rzadu bedzie utrzyma-
nie stawki celnej na cukier petnoctowy na po-
ziomie nie wyzszym od obecnego.

(W ODNIESIENIU DO ,COMMONWEALTH"
FILIPIN):

Urbano A. Zafra

ZA RZAD JUGOSLAWII:
V. Milanouitch
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PROTOKOL DOLACZONY DO UMOWY.

1 W chwili podpisywania Umowy z dnia
dzisiejszego, dotyczacej regulowania produkcji
i zibytu cukru, Rzady sygnatariusze zgodzity sie,
iz Rzad Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pdinocnej przedsieweZzmie,
w czasie od dnia dzisiejszego do objecia lunkcyj
przez Rade Tymczasowg, o0 ktdrej jest mowa
ponizej, wszelkie potrzebne kroki o charakterze
tymczasowym, tacznie ze zwotaniem pierwszego
zebrania rzeczonej Rady Tymczasowej, ktore
odbedzie sie mozliwie najrychlej w Londynie,
przygotowaniem porzadku dziennego dla tego
zebrania oraz poczynieniem wszelkich potrzeb-
nych zarzadzen.

2. Rzeczone Rzady zgadzajg sie na miano-
wanie, mozliwie najrychlej, przedstawicieli, kt6-
rzy utworzg Rade Tymczasowag powotang do
sprawowania wszelkich funkcji Miedzynarodo-
wej Rady Cukrowniczej majacej by¢ utworzong
w mys$l niniejszej Umowy, Do Rady Tymczaso-
wej stosowac sie beda, pod wszelkimi wzgleda-
mi, postanowienia Rozdziatu VI niniejszej Umo-
wy z tym jednakze, iz zadne postanowienia rze-
czonej Rady Tymczasowej nie bedg wigzace dla
Rzadow sygnatariuszy przed wejsciem Umowy
w zycie.

3. W przeciggu 40 dni od daty podpisania
Umowy, Rzady sygnatariusze powiadomiag Rzad
Zjednoczonego Krolestwa o stanie ratyfikacyj
u nich.

4. Jezeli, dla przyczyn natury konstytu-
cyjnej, Rzad nie moze otrzymaé od Parlamentu
potrzebnego upowaznienia, ktére by mu pozwo-
lito ratyfikowa¢c Umowe przed 1 wrzesnia
1937 r., Rzady sygnatariusze zgadzajg sie przy-
ja¢, tymczasowo i jako rownoznaczne z ratyfi-
kacja, dla celow wprowadzenia w zycie Umowy
w wymienionym dniu, oswiadczenie, ze dany
Rzad przyjmuje tymczasowo, z tym dniem, zo-
bowigzania wynikajgce z Umowy i ze bedzie ja
ratyfikowat mozliwie najrychlej. W przypadku
gdyby dokument ratyfikacyjny tego Rzadu nic
zostat ztozony przed 1 stycznia 1938 r., Uma-
wiajgce sie Rzady beda uprawnione do zadecy-
dowania, czy Umowa winna by¢ utrzymana, czy
tez nie.

5. Rzady sygnatariusze zobowigzujg sie,
kazdy w odniesieniu do swoich terytoriow, dbac
o to, aby stan produkcji, importu i eksportu cu-
kru nie ulegt zmianom sprzecznym z celami
Umowy w czasie, ktdry uptynie od jej podpisa-
nia do wejscia w zycie. Kazde naruszenie tego
zobowigzania bedzie réwnoznaczne z pogwat-
ceniem Umowy.

6. Rzady sygnatariusze przyjmujg do wia-
domosci oswiadczenie ztozone Konferencji
Przez delegata Rzadu Kanady:
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-Pragne ztozy¢ krdétkie oswiadczenie, do-
tyczace stanowiska Rzadu Kanady. Po po-
spiesznym z koniecznosci przejrzeniu Konwen-
cji, Rzagd Kanady zatuje, iz nie czuje sie w moz-
nosci wydaé upowaznienia do podpisania Umo-
wy w chwili obecnej, Naturalnie, sympatyzuje
on z celem Konferencji dgzacym do zapobieze-
nia produkcji nieekonomicznej, ale sytuacja Ka-
nady na tej Konferencji, jako importera i konsu-
menta cukru jest tak rozna od sytuacji wszyst-
kich prawie reprezentowanych krajow, iz po-
trzebuje on dodatkowego okresu czasu dla zba-
dania specyficznych skutkéw postanowien Kon-
wencji w odniesieniu do rzeczonej sytuacji i dla
rozstrzygniecia, czy w wyniku tych badan, be-
dzie on mogt zgtosi¢ pbézniej swoje przystapie-
nie. Réwnoczesnie Rzad Kanady ponawia dane
juz zapewnienie, ze, w czasie trwania niniejszej
Umowy, nie zamierza wptywac¢ na zwiekszenie
produkcji cukru w Kanadzie przez subsydia,
wzmozony protekcjonizm, specjalne zwroty po-
datkéw lub przez wszelkie inne analogiczne
Srodki".

7. Protokét niniejszy wchodzi w zycie
w stosunku do kazdego Rzadu sygnatariusza,
z dniem podpisania.

Na dowoOd czego nizej podpisani, nalezycie
do tego upowaznieni, podpisali niniejszy Pro-
tokot.

Sporzgdzono w Londynie, dnia sz0stego
maja tysigc dziewiecset trzydziestego siédmego
roku. Zgodnie z procedurg zastosowang przez
Swiatowg Konferencje Monetarng i Gospodar-
czg, w nawigzaniu do ktdrej zwotana zostata
Miedzynarodowa Konferencja Cukrownicza,
Umowa niniejsza sporzgdzona zostata w jezy-
kach francuskim i angielskim. Zostang réwniez
oporzadzone teksty niemiecki i rosyjski. Te
cztery teksty, bedgce jednakowo autentyczne,
beda ztozone w archiwach Rzadu Zjednoczone-
go Krdélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej, ktoérego staraniem uwierzytelnione za
zgodnos¢ odpisy tych tekstow zostang zakomu-
nikowane wszystkim Rzadom sygnatariuszom.

ZA RZAD UNII POLUDNIOWO-AFR YKAN-

SKIEJ:

C. T. te Water
F. J. du Toit

ZA RZAD ,COMMONWEALTH*" AUSTRALII:

R. G. Casey
S. M. Bruce

ZA RZAD BELGII:
Luc. Beauduin
ZARZAD BRAZYLII:
Decio Coimbra

ZA RZAD ZIJEDNOCZONEGO KROLESTWA
WIELKIEJ BRYTANII | IRLANDII POLt-
NOCNEJ:

J. Ramsay Mac Donald
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ZA RZAD CHIN:
Quo Tai-ctii

ZA RZAD REPUBLIKI KUBY:

J. Gomez M.
Aurelio Portuondo
E. H. Farres
Arturo Mahas

ZA RZAD CZECHOSEOWACIJI:
Jan Masaryk

ZA RZAD REPUBLIKI SAN DOMINGO:
R. P. Pichardo

ZA RZAD FRANCJI -

Ch. Spinasse

ZA RZAD NIEMIEC:

Joachim v. Rihhentrop
Dr Alfons Moritz
Ludwig Schuster

ZA RZAD HAITI:
Leon Defly

ZA RZAD WEGIER:

Constantin de Masireoich
Dr G. Winnay
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ZA RZAD INDII:
D. B. Meek

RZAD HOLANDII:
J. van Gelderen

RZAD PERU:
Felipe Pardo

J. Chamot
Alfredo Ferreyros
ZA RZAD POLSKI:
Edward Raczynski

RZAD PORTUGALILI:
Luiz Ferreira de Castro

RZAD ZWIAZKU SOWIECKICH REPU-
BLIK SOCJALISTYCZNYCH:

N. Bogomolou
RZAD STANOW

AMERYKI:
Norman H. Davis

(W ODNIESIENIU DO ,COMMONWEALTH
FILIPIN):
Urbano A. Zafra

RZAD JUGOSLAWII:
V. Milanowitch

ZA

ZA

ZA

ZA

ZA ZJEDNOCZONYCH

ZA
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dotyczacy diugéw publicznych niezabezpieczo-

nych austriackich i wegierskich opiewajgcych

na floreny srebrne, floreny lub korony, podpi-
sany w Paryzu dnia 11 lutego 1931 r.

Przektad.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ.

MY, IGNACY MOSCICKI,

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ.

Wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tym
wiedzie¢ nalezy, wiadomym czynimy:

Dnia jedenastego lutego tysigc dziewieéset
trzydziestego pierwszego roku podpisany zostat
w Paryzu Uktad dotyczacy Diugéw publicznych
niezabezpieczonych austriackich i wegierskich,
opiewajacych na floreny srebrne, floreny lub
korony, z dwiema deklaracjami tacznymi, o na-
stepujacym brzmieniu dostownym:

DLUGI PUBLICZNE NIEZABEZPIECZONE

AUSTRIACKIE | WEGIERSKIE, OPIEWAJA-

CE NA FLORENY SREBRNE, FLORENY LUB
KORONY,

Rzad Krolestwa Rumunii, reprezentowany
przez p. Alexandre ZEUCEANU, Ministra pet-

nomocnego, delegata - asesora Rumunii do Ko-
misji Odszkodowan, i przez p. J. TUTUC, Rad-
ce Technicznego w Ministerstwie Skarbu,

Rzad Krolestwa Jugostawii, reprezentowa-
ny przez p. Dr Miroslav PLOJ,

z jednej strony,

Rzad Republiki Austriackiej, w charakterze
posiadacza S$wiadectwa nadwyzki (certificat
d'excedent), wydanego przez Komisje Odszkodo-
wan, reprezentowany przez p. Henri SCHMID,
Radce Poselstwa Austriackiego w Paryzu,

Rzad Kidlestwa Wioch, w charakterze po-
siadacza Swiadectwa nadwyzki, wydanego przez
Komis ¢ Odszkodowan, reprezentowany przez
p. Andrea MONTELLA, Radce w Ministerstwie
Skarbu,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej, reprezento-
wany przez p. Stefana MICHALSKIEGO, Radce
Finansowego przy Ambasadzie Rzeczypospoli-
tej Polskiej w Paryzu,

Rzad Republiki Czeskostowackiej, repre-
zentowany przez p. Jaroslav ROSSI, Radce Wy-
dziatu Ministerstwa Skarbu,

i Reprezentanci Stowarzyszen Posiadaczy,
wymienieni ponizej:
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Association belge pour la Defense des
detenteurs de Fonds publics, reprezentowane
przez p. Leon KEUSTERS et p. Franeois
VAN ROY,

Association nationale des Porteurs franeais
de Valeurs mobilieres, reprezentowane przez
p. Gustave RENDU, p. Paul GAUTHIER i p.
Marcel BARDE,

Association suisse des Banguiers, reprezen-
towane przez p. Hermann GROBLER i p. Dr
Max VISCHER,

Confederazione generale bancaria fascista,
reprezentowane przez p. E. MERCURIO,

Council of Foreign Bonaholders, reprezen-
towane przez p. Douglas REID,

Yereeniging voer de Oostenrijksche en
Hongaarsche Fondsen, reprezentowane przez
p. H. F. Van HALL i p. Hendrik Van NIEROP,

Verein zur Wahrnehmung der Interessen
deutscher Eigentuemer von Anleihen der ehe-
maligen oesterreich-ungarischen Monarchie, re-
prezentowany przez p. Dr Kurt WEIGELT i p.
Siegfried OS TWALD,

z drugiej strony,

uznajgc, ze zastosowanie postanowien artyku-
tow 203 Traktatu w St. Germain i 186 Traktatu
w Trianon, Kktdére ustalajg warunki przejecia
przez panstwa sukcesyjne lub cesyjne b. Mo-
narchii Austriacko - Wegierskiej ditugoéw, opie-
wajacych na inne walory jak ztoto lub waluty
obce, nastrecza powazne trudnosci, ktérych
mimo diugich rokowan nie udato sie rozwiktaé
do dzi$ dnia;

ze jest w interesie panstw i posiadaczy, aby
usung¢ wszelkie trudnosci materialne przez wy-
cofanie z miedzynarodowego rynku papieréw
wartosciowych tytutéw bedacych w obiegu w
znacznej ilosci, a ktérych wartosé istotna, zgod-
nie z postanowieniami wspomnianych trakta-
téw, jest doprowadzona do sumy nieznacznej,
co niektdrym panstwom uniemozliwia, innym
znéw znacznie utrudnia ich obstuge;

ze zalezy réwniez na tym, zeby potozy¢ kres
rozbieznosci zdan, ktora wynikia miedzy nie-
ktorymi panstwami a pewnymi stowarzysze-
niami posiadaczy na temat rzeczonych tytutow,
i zrealizowa¢ w ten sposob dzieto uspokojenia
0og6lnego, celem zastosowania sie do postano-
wien art. VIl Ukladu podpisanego w dniu
20 stycznia 1930 r. przez panstwa wierzyciel-
skie i Austrie i do postanowien analogicznych
art. 2 § 2 Ukladu podpisanego w Paryzu dnia
28 kwietnia 1930 r. w odniesieniu do Wegier,

Zgodzili sie,
iz sposobem najbardziej pozadanym i sprawie-
dliwym jest przystgpienie do wycofania tytutdéw
pozyczek wskazanych powyzej, tak co do ka-
pitatu jak i procentéw, oraz S$wiadectw nad-
wyzki tychze pozyczek, wydanych przez Ko-
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misje Odszkodowan Austriackiemu

i Wioskiemu.

Rzadowi

W tym celu Rzad Rumunski proponuje pan-
stwom, posiadajagcym Swiadectwa nadwyzki,
ktére te propozycje przyjmujg, oraz Zwigzkom
Posiadaczy, ktére zobowigzujg sie przedstawié
te propozycje posiadaczom (z tym, ze zobowig-
zanie to nie bedzie powodowato naruszenia
praw posiadaczy tytutéw pozyczek w srebrze),
dokonywania wptat rat rocznych, przeznaczo-
nych na stopniowe wycofywanie wspomnianych
Swiadectw nadwyzki i tytutdw, znajdujacych
sie u posiadaczy, na warunkach korzystniej-
szych niz te, ktore by wynikaty dla posiadaczy
z dostownego zastosowania postanowien trak-
tatéw pokojowych.

Delegat Rzgdu Jugostowianskiego przyta-
cza sie do tej propozycji ze specjalnym zastrze-
zeniem, ze wptaty Jugostawii — jezeli bedg mia-
ty miejsce — nastgpig przy koricu wykonywania
planu.

Warunki, wedtug Kiorych bedzie dokony-
wane wycofywanie wyzej wymienionych tytu-
téw, wskazane sg ponizej.

Postanowienia szczegoétowe.

Artykut 1.

Tytuly nastepujgcych pozyczek;
Pozyczki

striackich,
4>/2% renta wegierska (droits de boissons),
4.2% renta austriacka,

towarzystw asekuracyjnych au-

4% w " skonwertowana,
470 N N w koronach,

3V2% ,, ,, inwestycyjna,

4% » wegierska w koronach,

4% " " indemnizacyjna (de-

grevement du sol)
bedg podlegaty czynnosciom wycofania, wska-
zanym ponizej, pod warunkiem, ze chodzi o:

a) tytulty niewycofane z obiegu przez 7
panstw sukcesyjnych lub cesyjnych b. monarchii
Austriacko-wegierskiej w celu objecia ich od-
nosnym blokiem narodowym (niezaleznie od te-
go, czy tytuly te bedg ostemplowane lub nie,
przez panstwo niesukcesyjne lub niecesyjne);

b) Swiadectwa nadwyzki wydane i wre-
czone Austrii i Wtochom przez Komisje Odszko-
dowan wzamian tytutéw odnosnych diugéw.

W tym celu Strony postanawiajg: zesrod-
kowa¢ w Caisse Commune des Porteurs
des Dettes Publigues Autrichienne et Hon-
groise, — co do ktérej protokot Insbrucki w
art. 2 przewiduje, iz zakres jej dziatania moze
by¢ w nastepstwie rozszerzony,—wszelkie wpta-
ty, roczne lub odroczone, majace by¢ uskutecz-
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nione na mocy niniejszego uktadu, celem przy-
stgpienia do czynnosci wycofania, dokonywa-
nych przez rzeczong Caisse na rzecz panstw po-
siadajgcych Swiadectwa nadwyzki i posiadaczy
tytutow.

Artykut 2.

Udziat w dtugach, wymienionych w artyku-
le poprzednim, przypadajacy na panstwa sukce-
syjne lub cesyjne, zostal okreslony decyzja
Nr 4197 z dnia 8 marca 1930 r., przez Kktéra,
stosownie do postanowien aneksu do artyku-
tow 203 Traktatu w St. Germain i 186 Traktatu
w Trianon, Komisja Odszkodowan ustalita, po
okres$leniu catosci, niedobory i nadwyzki pahstw
sukcesyjnych lub cesyjnych b, monarchii Au-
striacko-wegierskiej w nastepujacy sposoéb:

Jednakze, poniewaz mozna przewidzie¢, ze
pewna liczba tytutéw, obliczona za wspdlnym
porozumieniem na 6% catosci udziatu brutto
kazdego panstwa, nie zostanie ostatecznie

Panstwo Udziat brutto

Kwoty przyjetych

Nr 23;

Korony

Panstwa Niedobory w Kr. Nadwyzki w Kr.

Austria 60.024.429

Wegry -
Wiochy — 196.651.352
Rumunia. . 700.286.801 —
Polska — —
Czechosto-
wacja .
Jugostawia .

1.486.481.229

52.217.850))

256.675.781
1.982.310.099

Ogoétem 2.238.985.880

w obiegu.

2.238.985.880

przedstawiona Caisse Commune w toku czyn-
nosci wycofania; niedobory panstw uwidocznio-
ne powyzej zostang umownie i w spos6b prowi-
zoryczny zredukowane do:

Zmniejszenie pro-

. Kwoty prowizo-
wizoryczne na

Ewentualna
ryczne do wyco-

zobowiazarn rzecz tyt. nie- fania nadwyzka
przedstawionych
Wegry 2.101.256.929’ 614.775.700 126.075 415 1.360.405.814
Rumunia 1.100.471.129 400.184.328 66.028.267 634.258.534
Jugostawia . 738.112.207 685.894.357 44.286.732 318 532
+ 8.249.650
236.390.414 1.994.664.348
Artykut 3. stosunek do og6lnej sumy emisyjnej tytutéw be-

Rumunia zobowigzuje sie do uregulowania
obliczonego prowizorycznie udziatu swego dtu-
gu, wynoszacego z tytutu kapitatu

634.258.534 korony (oraz zalegtosci ptatne
od dnia 16 lipca 1920 r. od tytutéw austriackich
i od dnia 26 lipca 1921 r. od tytutéw wegierskich
— do dnia 4 stycznia 1932 r.),
przez wptate do Caisse Commune w przeciggu
25 lat, poczynajac od 5 stycznia 1932 r. wigcz-
nie do 5 stycznia 1956 r. wigcznie, rocznej raty
statej w wysokosci:

1.700.000 fr. szwajcarskich (tgcznie z
wizja).
Artykut 4.
Rachunki zostang zamkniete z koricem

dwudziestego pigtego roku tak, aby okreslic¢

1)'W obec zastrzezenia uczynionego przez Jugosta-
wie, ze bilans jej jest zmniejszony o sume 8.249.650 kor,,
z udziatu przypadajacego na to panstwo na skutek likwi-
dacji funduszu pod nazwag ,Emerytury kolei zelaznych"
i innych, czego uzasadnienie mies$ci sie¢ w deklaracji zatg-
czonej do niniejszego Uktadu,

dacych w obiegu przedstawionych do wykupu
w ciggu dwudziestu pierwszych lat wykonywa-
nia planu w terminach, wskazanych ponizej w
art. 8.

W przypadku, gdyby w koncu dwudzieste-
go pigtego roku rachunki, sporzadzone przez
Caisse Commune, wykazywaly dla dwudziestu
pierwszych lat, ze zmniejszenie, dokonane umo-
wnie na rzecz tytutdw nieprzedstawionych, by-
to obliczone w kwocie, przewyzszajgcej stan
rzeczywisty, Rumunia dokona wyptaty za kazdy

p,{ytu’r, ktory zostanie przedstawiony ponad ilosci,

przewidziane w art. 3 powyzej (634.258.534
kor,), na podstawie stosunku istniejgcego miedzy
3.400.000 fr. szw. i kapitatem uzupetniajgcym
66.028.267 kor. Te dodatkowe wptaty Rumunii,
ktore w zadnym razie nie beda mogty by¢ wyz-
sze od sumy prowizorycznego potrgcenia Kor.
66.028.267, przewidzianego w art. 2, bedg doko-
nywane od dnia 5 stycznia 1957.

Poza tym, jezeli z tych rachunkéw okaze
sie, ze Jugostawia pozostaje dituzng na skutek
przedstawienia tytutéw w ilosci wigkszej niz



Nr 23.

przewidywana, panstwo to bedzie musiato do-
kona¢ wptaty w dniu 5 stycznia 1957 r., biorgc
za podstawe 4.51 fr. szwajcarskich za 100 ko-
ron, plus procenty skitadane w wysokosci 4%
w ciggu 25 lat od kwoty kapitatu, ktérg bedzie
w tym momencie diuzne.

Artykut 5.

W konhcu trzydziestego roku wykonywania
planu nastgpi rewizja bilanséw siedmiu panstw
sukcesyjnych lub cesyjnych bytej Monarchii na
podstawie wysokosci blokéw narodowych, usta-
lonych przez Komisje Odszkodowan (Decyzja
z 23 czerwca 1928 r. Nr 3797), — biorgc pod

uwage w stosunku do Jugostawii deklaracje
z 4 lutego 1931 r., dotgczong do niniejszego
Uktadu, — i na podstawie kwot tytutdéw, beda-

cych w obiegu, ktére zostaly przedstawione do
wycofania. Rewizja ta da moznos$¢ ustalenia
doktadnej wysokosci panhstwowych obcigzen,
zmniejszonych lub tez zwiekszonych w stosun-
ku do tych, ktére wynikajg obecnie z bilanséw,
ustalonych przez Komisje Odszkodowan.

W przypadku zmniejszenia obcigzeh spro-
stowanie na korzy$¢ panstw, dotyczace zwiek-
szenia ich Swiadectw nadwyzki lub ewentualnie
stworzenia nowych nadwyzek, bedzie sie opie-
rato na cenie poczatkowej wykupu za 100 kor.,
zwiekszonej o procent skiadany w mwysokosci
4% az do dwudziestego pigtego roku. Saldo, po-
zostajace po potrgceniu kosztoéw, zostanie zli-
kwidowane we wspdlnym porozumieniu wszy-
stkich panstw-sygnatariuszy.

W przypadku zwiekszenia obcigzen, Caisse
Commune bedzie musiata powiadomi¢ o sytuacji
wszystkie panstwa sukcesyjne lub cesyjne, w
celu ustalenia og6lnego uktadu, dajacego moz-
nos$¢ likwidacji wspomnianego zwiekszenia.

Artykut 6.

Raty roczne, wplacone przez Rumunig,
wpitaty, ktére by ewentualnie miaty by¢ doko-
nywane przez Jugostawie, jak tez wszelkie su-
my, ktére by mogty by¢ wptacone przez kazde
inne panstwo, przystepujace nastepnie do niniej-
szego planu, z tytutu jego odnosnego udziatu,
beda zcentralizowane przez Caisse Commune,
ktora prowadzi¢ bedzie osobng rachunkowos¢
pod rubryka ,Raty roczne, przeznaczone na
wycofanie tytutdw diugéw publicznych austria-
ckich i wegierskich niezabezpieczonych i nie
opiewajacych na ztoto i na waluty obce, prze-
widzianych w artykutach 203 Traktatu w St
Germain i 186 Traktatu w Trianon".

Artykut 7.

D™a zapewnienia kontroli czynnosci, okre-

Pozycja 747.

1049

Slonych w artykutach poprzednich, Panstwa
Diuznicze, bedace sygnatariuszami niniejszego
Uktadu, jak tez kazde inne panstwo diuznicze,
ktore w nastepstwie przystgpi do niniejszego
Uktadu, pod warunkiem wziecia udziatlu w wy-
konywaniu planu, drogg efektywnych rat rocz-
nych, wyznacza przedstawiciela. Przedstawiciel
ten, wyznaczany corocznie kolejno przez pan-
stwa uczestniczgce, bedzie miat przy Caisse
Commune dla jej aktow administracyjnych, do-
tyczacych odnosnych tytutéw, uprawnienia po-
dobne do tych, ktore sg przewidziane w art. VIII
Statutu Caisse Commune dla Komisarza-Dele-
gata Panstw dla czynnosci, dotyczacych rent,
opiewajacych na ztoto i waluty obce.

Jezeliby sie zdarzyto, ze w ciggu pewnego
okreslonego czasu, plan, bedacy przedmiotem
niniejszego Uktadu, mégt by¢ wykonywany
przez jedno tylko panstwo, przedstawiciel tego
panstwa petnitby obowigzki nieprzerwanie, az
do przystgpienia innego panstwa uczestniczg-
cego.

Artykut 8.

Obligacje i kupony podlegajgce wycofaniu,
ktore nie beda przedstawione w terminie lat
pieciu od daty rozpoczecia ich ptatnosci, beda
pozbawione dobrodziejstw niniejszego Uktadu,
gdyz propozycja wycofania, uczyniona w sto-
sunku do nich za posrednictwem Caisse Com-
mune, zostata uzalezniona od tego terminu
przez panstwa dtuznicze.

Postanowienia techniczne.

Artykut 9.

Pierwsze wptaty, ktére uskutecznig pan-
stwa, bedg uzyte w porzgdku nastepujacym, na
wycofanie:

a) tytutdéw imiennych i tytutéw nienumero-
wanych wszystkich pozyczek, wymienionych w
niniejszym Ukladzie;

b) tytutow 4,2% pozyczki austr, 1868 r.,
ptatnos¢: kwiecien, pazdziernik, ktore znajdujg
sie w rekach okazicieli;

c) czesci nadwyzek, posiadanych przez
panstwa, ktéra odpowiada tytutom pozyczki
austr. 4,2% z 1868 r., ptatnos¢: kwiecien, paz-
dziernik.

Artykut 10.

Po zastosowaniu artykutu powyzszego ogél-
na suma, wptacona przez panstwa, bedzie po-
dzielona na trzy czesSci proporcjonalne, prze-
znaczone w sposOb nastepujacy:
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1) ina wycofanie czesci Swiadectwa nad-
wyzki Austrii zmniejszonego do kwoty Kr.
20.694.154; *

2) na wycofanie czesci Swiadectwa nad-
wyzki Wtoch zmniejszonego do kwoty Kr.
173.978.523; 2

3) na wycofanie tytuldw, nalezacych do
okazicieli, ktérych zmniejszenie kwoty ogolnej
przewiduje sie do Kr. 1.629.858.975. ;)

Artykut 11.

Czesci, wykazane powyzej pod 1) i 2), bedg
wycofywane, bez zadnego potrgcenia, kazdego
roku na kwoty kapitatowe w stosunku do sum
czesci 1), 2) i 3).

Czes$¢ wymieniona pod 3 bedzie zmniejszo-
na o ewentualne koszty, okreslone corocznie
przez Caisse Commune w porozumieniu z przed-
stawicielem panstw.

Tablica zatgczona zostata ustalona na pod-
stawie statej raty rocznej Kkapitatu i odsetek.
Cena wykupu miesci¢ w sobie bedzie kapitat
i odsetki w wysokosci 4%, zwiekszone o od-
setki sktadane za kazdy rok. Wobec tego kwo-

ty kapitatu nominalnego, wycofywane, beda
zmniejszaty sie co roku.
Artykut 12.

Tytuty, nalezace do okazicieli, bedg wyco-
fywane przez Caisse Commune wraz z dotgczo-
nymi talonami i kuponami. Kuponami zalegty-
mi sg kupony o terminach ptatnosci, przypada-
jacych po 16 lipca 1920 r. dla pozyczek austriac-
kich i po 26 lipca 1921 r. dla pozyczek wegier-
skich.

Cena wykupu obligacyj i talonéw, przed-
stawionych Caisse Commune bez kuponéw za-

*) Kwota tytutéw pozyczki austriackiej 4,2%
z 1868r. (ptatno$¢— kwiecien— pazdziernik), objeta Swia-
dectwem austriackim nadwyzki, podiug bilanséw, usta-
lonych na Konferencji w Rzymie, wynos.ta Kr. 39.582.270.—
Rzad austriacki zakomunikowat Konferencji, ze suma ta
jest obecnie zmniejszona do sumy Kr. 39.330.275.— Wobec
czego saldo rzeczonego $wiadectwa po zastosowaniu
art. 9 ustala sie w sposob nastepujacy:

Kr. 60.024.429 — 39.330.275 20.694.154 Kr.

Kwota tytutdw pozyczki austriackiej
186S r. (ptatno$¢ — kwiecien — pazdziernik), objeta $wia-
dectwem nadwyzki wioskim, podiug bilanséw ustalo-
nych na Konferencji w Rzymie, pozostata w wysokosci
Kr. 22.672.829.— Wobec czego saldo rzeczonego S$wia-
dectwa po zastosowaniu art. 9 ustala sie w sposéb na-
stepujacy:

Kr. 196.651.352 — 22.672.829 —

3 Ogoélna kwota tytutdw austrackiej pozyczki
4,2% 1868 r. (ptatno$¢ — kwiecien — pazdziernik), po-
zostatej w obiegu oblicza sie na kwote Kr. 10.811.060.—
Suma ta zwiekszona o kwoty p erwotnych Swiadectw
nadwyzki i potrgcona od sumy prowizorycznej przezna-
czonej na wycofanie wykazanej w tablicy 2 art. 2, daje
cyfre Kr. 1.629.858.975, jako wysokoé¢ prowizorycznag ty-
tutéw nalezacych do okaziciela i przeznaczonych do wy-
cofania.

173.978.523—
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legtych, ulegnie zmniejszeniu proporcjonalnemu
0 wartos¢ brakujgcych kuponéw, przy ustaleniu
wartosci kazdego kuponu pdtrocznego na 1/70
wartosci ceny wykupu kapitatu, wskazanej w
ogtoszeniu o losowaniach.

Posiadacze odtgczonych kupondéw o ubie-
gtych terminach ptatnosci beda mogli otrzymac
stosunkowg czes¢ sumy wykupu, przypadajacej
na kazdy kupon w kazdym odnosnym roku, pod
jednym tylko warunkiem, ze numery wymienio-
nych kuponéw bedg odpowiada¢ numerom tytu-
téw, wycofanych przez Caisse Commune na mo-
cy niniejszego Uktadu w poprzednich losowa-
niach.

W zadnym razie tytuly, przedstawione bez
odnosnego talonu, nie bedg mogty by¢ wycofa-
ne przez Caisse Commune.

Kupony obligacji, wskazanych w art. 1,
ktorych termin ptatnosci przypada po 4 stycz-
nia 1932 r., zostajg uniewaznione.

Artykut 13.

Operacje, zwigzane z wycofaniem, beda
przeprowadzane z zachowaniem warunkéw na-
stepujacych:

a) z zastrzezeniem postanowien art. 9
wszystkie tytuly beda podzielone, bez
wzgledu na rodzaje pozyczek tub odcin-
kéw, do ktérych nalezg, na sto serii,
oznaczanych grupa dwoch ostatnich cyfr
numerow tytutbw, a mianowicie
pierwsza seria — obejmowac bedzie ty-
tuty, ktorych numer poczatkowy kon-
czy sie grupg ,,00" i seria setna — tytu-
ty, ktérych numer konczy sie grupg ,,99";

b) poczynajac od 1933 r. Caisse Commune
bedzie losowato corocznie ilos¢ serii, w
ten spos6b utworzonych, zaokraglong
do jednostki nizszej, réwng procentowi
kapitatu, przeznaczonego do wyptaty w
odnosnym roku w stosunku do ogo6lnego
deficytu.

Seria dodatkowa bedzie losowana przez
Caisse Commune wowczas, gdy pozostatos¢ rat
rocznych, nie uzytych na sptacenie tytutow wy-
losowanych w poprzednich latach obrachunko-
wych, bedzie wystarczajgca na dokonanie tej
dodatkowej amortyzacji.

Tytuly, przeznaczone do wycofania,

4.2ykupywane corocznie,
1 lipca.

beda

poczynajac od dnia
Artykut 14.

Frank szwajcarski, o ktérym jest mowa w

niniejszym Uk#tadzie, réwna sie temu, ktory od-
powiada wadze gr. 0.2903225 czystego ziota.

Artykut 15

Caisse Commune ustali pod kontrolg przed-
stawiciela panistw w terminie czterech miesiecy
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od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu re-
gulamin, dotyczacy biegu czynnosci losowania
wyzej wspomnianego, przewidujgcy wszystkie
szczegoty wykonania, podziatu, rachunkowosci,
jak tez i warunki dokonywania publikacyj o lo-
sowaniu.

Caisse Commune bedzie ogtaszaé raporty
roczne ze swojej dziatalnosci, odnoszacej sie do
rzeczonych tytutow.

Postanowienia ogoélne.

Artykut 16.

Wszelki sp6r, ktéry mogtaby spowodowac
interpretacja, badZz tez wykonanie niniejszego
Uktadu, bedzie poddany zbadaniu przez dwéch
arbitrow — po jednym od kazdej ze Stron zain-
teresowanych. Arbitrzy ci muszg by¢ wyznacze-
ni w terminie miesiecznym od chwili podania
do wiadomosci przez jedng ze Stron prosby
o arbitraz.

W przypadkach gdy arbitrzy nie mogliby
dojs¢ do porozumienia w ciagu czterech miesie-
cy co do wydania jednomysinego wyroku, bedg
obowigzani do wyznaczenia superarbitra,ktdre-
go wyrok bedzie ostateczny i bedzie musiat za-
pas¢ w terminie miesiecy czterech. W braku
zgody miedzy dwoma arbitrami co do wyboru
superarbitra, ten ostatni bedzie wyznaczony
przez Prezesa Trybunatu Zwigzkowego w Lo-
zannie.

Artykut 17.

Strony, biorgce udziat w niniejszym Ukla-
dzie, bedg miaty trzymiesieczny termin, wygasa-
jacy 11 maja 1931 r., dla ztozenia dokumentow
ratyfikacyjnych sporzadzonych w formie wia-
sciwej.

Akty ratyfikacyjne Panstw - Sygnatariu-
szy i organdw kierowniczych Stowarzyszen Po-
siadaczy majg by¢ skierowane do urzedujgcego
Komisarza Delegata Panstw przy Caisse Com-
mune, w mys$l protokotu Insbruckiego.

Artykut 18.

Uktad niniejszy wejdzie w zycie z chwilg,
gdy bedzie ratyfikowany przez wszystkie stro-
ny zainteresowane.

Jezeli najpdzniej do dnia 5 stycznia 1932 r.
Uktad ogo6lny, zatwierdzony przez wszystkie
panstwa, ktore okazg sie diuzniczymi z tytutu
pozyczek niezabezpieczonych, opiewajacych na
waluty inne niz ztoto i waluty obce, nie dojdzie
do skutku, Caisse Commune bedzie mogta przy-
stgpi¢ do wykonania niniejszego Uktadu, uzyt-
kujac sumy wptacone przez Rzgd Rumunski w
sposéb ustalony w porozumieniu z jego przed-
stawicielem.
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Na dowdéd czego, Strony zainteresowane
podpisaty niniejszy Uktad, sporzadzony w dwdch
egzemplarzach, z ktorych jeden bedzie przeka-
zany przez Prezesa Konferencji do Archiwow
Komisji Odszkodowan, ktéra bedzie zobowigza-
na do wydawania, o ile zajdzie potrzeba, odpi-
s6w uwierzytelnionych, a drugi bedzie doreczo-
ny Caisse Commune.

Sporzadzono w Paryzu 11 lutego 1931.

W imieniu Rumunii:
Al. Zeuceanu
I. Tutuc
W imieniu Jugostawii:
Dr Pioi
M. Spalaikouitch
Minister Petnomocny w Paryzu.
W imieniu Polski:
S. Michalski
imieniu Czechostowacji:
Jarostaw Rossi
W imieniu Austrii:
ad referendum
H. Schmid
W imieniu Wtoch:
Andrea Montella
W imieniu ,Association belge pour la defense
de détenteurs de Fonds publics™:
Van Roy
Leon Keusters
W imieniu ,Association nationale des porteurs
franeais de valeurs mobilieres":
G. Rendu
Paul Gauthier
Barde
W imieniu ,Association sui6se des Banauiers".
H. Griibler
w imieniu swoim i p. Yischera
W imieniu ,Confederazione Generale bancaria
fascista":
E. Mercurio
W imieniu ,Councii of Foreign Bondholders":
Douglas Reid
W imieniu ,Vereeniging voor de Oostenrijksche
on Hongaarsche Fondsen”:
Van Nierop
W imieniu ,Verein zur Wahrnehmung der Inte-
ressen Deutscher Eigentuemer von Anleihen
der Ehemaligen Oesterreich - Ungarischen
Monarchie” :
Weigelt
Ostwald
Prezes Konferencji:
Sydney A. Armitage-Smith

=

PIERWSZA DEKLARACJA DODATKOWA.

Rzad Jugostowiariski otrzymat od Austrii w
grudniu 1930 r. z tytutu podziatu funduszu eme-
rytalnego kolei panstwowych austriackich sume
nominalng 2.294.000 koron przedwojennych
austriackich niezabezpieczonych rent papiero-
wych.
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Tytuly te nie byty zawarte ani w bloku na-
rodowym Austrii ani w bloku narodowym Jugo-
stawii, ktére byty ustalone podczas konferencji
w Rzymie.

Poza tym zgodnie z art. 18 Konwencji w
sprawie emerytur, zawartej 26 lipca 1924 r. mie-
dzy panstwami sukcesyjnymi i cesyjnymi b. mo-
narchii austriackiej i ratyfikowanej w 1930 r.,
suma nominalna 5.955.650 koron w przedwojen-
nych rentach papierowych niezabezpieczonych,
zostata oddana przez Czechostowacje do dyspo-
zycji Jugostawii.

Tytuty te nie weszty ani do bloku narodo-
wego Austrii, ani do bloku narodowego Cze-
chostowacji, ktore byty ustalone przez Konfe-
rencje w Rzymie.

Wobec tego suma ogélna tytutow wyzej
wymienionych musi by¢ odjeta od niedoboru
Jugostawii, ktdéry zostal ustalony decyzja Ko-
misji Odszkodowan z 8 marca 1930 r.

Paryz, dnia 4 lutego 1931 r,

J. Rossi
w imieniu Rzadu Czechostowacji.

H. Schmid
w imieniu Rzadu Austrii.

Dr Ploj
w imieniu Rzgdu Jugostawii.

DRUGA DEKLARACJA DODATKOWA.

Po ustaleniu postanowien art. VII Ukladu
podpisanego w Hadze 20 stycznia 1930 r. przez
mocarstwa wierzycielskie i Austrie w brzmie-
niu nastepujacym:

~Sposoby wykonania art. 203 Traktatu w
St, Germain i jego aneksu w granicach, w jakich
obowigzuja one Komisje Odszkodowan, bedg
ewentualnie przedmiotem Ukiadu miedzy Stro-
nami zainteresowanymi",

i podobnych postanowien art. 2 § 2 Uktadu
Nr 1 podpisanego w Paryzu 28 kwietnia 1930 r,
odnosnie Wegier,

Sygnatariusze Uktadu z dnia 11 lutego
1931 r. oSwiadczaja, ze wejScie w zycie tego
Uktadu z udziatem finansowym jedynie Rumunii
i Jugostawii, nie pozwala na zrealizowanie cat-
kowitego rozwigzania omawianego zagadnienia,
i ze dzieto powszechnego uspokojenia, wziete

Nr 23.

pod uwage i zalecone przez Konferencje w Ha-
dze z 1930 r., wymaga lojalnego i jak najszyb-
szego wspotdziatania Wegier — diuznika gtow-
nego.

Proszag wiec Rzad Wegierski, aby zechciat
przedsiewzig¢ zarzgdzenia konieczne jak naj-
wczesniej dla uzupetnienia rozwigzania zagad-
nienia i dla wziecia udzialu w wykonaniu
wspomnianego uktadu przez przelanie do Caisse
Commune swego udzialu na amortyzacje tego
dtugu.

Al. Zeuceanu

1. Tutuc

H. Schmid

A. MonteHa
S. Michalski

Jarosiav Rossi
M. Spalaikooitch
Minister Petnomocny w Paryzu
Dr Ploj
Griibler
Weigelt
Ostwald
Paul Gauthier
Leon Keusters
F. Van Roy
Barde
G. Rendu
D. Reid
E. Mercurio
Van Nierop
Sydney A. Armitage Smith

Zaznajomiwszy sie z powyzszym Ukladem
i deklaracjami, uznaliSmy je i uznajemy za stu-
szne zaréwno w catosci, jak i kazde z zawar-
tych w nich postanowien; oswiadczamy, ze sa
przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i przy-
jzekamy, ze bedg niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego, wydaliSmy Akt niniejszy,
opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 18 marca 1936 r.

z' \ (—) 1. Moscicki
/ f o \ Prezes Rady Ministrow

I Li. o. | (—) Marian Zyndram-Kosciatkowski
\ / Minister Spraw Zagranicznych

(—) Beck

(Przedruk z Dz, U. R. P. z dnia 4 wrzes$nia
1937 r. Nr 64, poz. 492).
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748
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 21 sierpnia 1937 r.

w sprawie ztozenia przez Polske i inne panstwa dokumentéw ratyfikacyjnych ukitadu z dnia
11 lutego 1931 r. dotyczacego dtugoéw publicznych niezabezpieczonych austriackich i wegier-
skich opiewajgcych na floreny srebne, floreny lub korony.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze w zwiazku z art. 17 ukiadu dotyczacego dtu-
gow publicznych niezabezpieczonych austriackich i wegierskich, opiewajacych na floreny
srebrne, floreny lub korony, podpisanego w Paryzu dnia 11 lutego 1931 r., zostal ztozony w
Paryzu dnia 15 pazdziernika 1936 r, w imieniu Rzgdu Polskiego, dokument ratyfikacyjny po-
wyzszego ukiadu.

Przed datg ztozenia przez Polske powyzszego dokumentu ratyfikacyjnego zostaly juz
ztozone w mysl postanowien art. 17 dokumenty ratyfikacyjne Austrii, Czechostowacji, Rumu-
nii, Wioch, Jugostawii oraz odnosnych stowarzyszen.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

( Przedruk z Dz. U. R. P. z dnia 4 wrzesnia 1937 r. Nr 64, poz. 493).

749
ROZPORZADZENIE MINISTRA SKARBU
z dnia 11 sierpnia 1937 r.

W porozumieniu z Ministrami: Przemystu i Handlu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych w sprawie
czesciowej zmiany taryfy celnej wywozowej.

Na podstawie art. 13 ust. 5 lit. b) rozpo- Pozycja taryfy Cto od 100 kg
rzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia celnej Nazwa towaru w zfotych
27 pazdziernika 1933 r. o prawie celnym (Dz. lowe; odpadki blachy bia-
U. R. P. Nr 84, poz. 610) zarzadzam co naste- de] 10—
puje: 2) Uwaga 1 do grupy | otrzymuje nastepu-
jace brzmienie:
8§ 1, W taryfie celnej wywozowej, zawar- .1 Wywozone za pozwoleniem
tej w zalgczniku do rozporzadzenia Ministra Ministra Skarbu:

Skarbu z dnia 23 pazdziernika 1934 r. o usta-
nowieniu taryfy celnej wywozowej (Dz. U. R. P.
Nr 96, poz. 873) w brzmieniu ustalonym rozpo-
rzadzeniami: z dnia 2 pazdziernika 1935 r. (Dz.
U. R. P. Nr 74, poz. 470), z dnia 3 czerwca
1936 r. (Dz. U. R. P. Nr 45, poz. 332), z dnia
26 lipca 1936 r. (Dz. U. R. P. Nr 60, poz. 442),
z dnia 21 listopada 1936 r. (Dz. U, R. P. Nr 91,
poz. 635), z dnia 20 lutego 1937 r. (Dz. U. R. P.
Nr 17, poz. 113) i z dnia 30 czerwca 1937 r.

a) szlamy cynkowe, réwniez
z domieszka popiotu cyn-
kowego i odpadkow spie-
kania (z poz. 1p. 2);
szlamy otowiane (z poz. 1
p. 3); piryty i markazyt
(poz. 1 p. 5); odpadki
blachy biatej (z poz. 3)
oraz towary objete poz.

poz. 2, 4 i 11 .. . bezcta
(Dz. U. R. P. Nr 50, poz. 388 oraz Dz. U. R. P. b) t biet
Nr 51, poz. 397) wprowadza sie zmiany naste- ) towary o Jgte poz.poz. “
il 5 6, 7,8i 10 . . .10.—
pujace:
1 j t j t j ie- . L .
nie: ) pozycja 3 otrzymuje nastepujace brzmie § 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
' zycie 3 dnia po ogtoszeniu.
Pozycja taryfy Cto od 100 kg L. . .
celnej Nazwa towaru w ziotych Minister Skarbu: E. KwiatkowskKi
3. Stare zeliwo, zelastwo; od- (Przedruk z Dz. U. R. P. z dnia 4 wrzes$nia

padki zeliwne, zelazne, sta- 1937 r. Nr 64, poz. 494).
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Pozycje 750—751.

Nj 23.

750
ROZPORZADZENIE MINISTRA SKARBU

z dnia 3 wrze$nia 1937 r.

w porozumieniu z Ministrami; Przemystu i Handlu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych w sprawie
zwrotu cta przy wywozie za granice jeczmienia.

Na podstawie art. 23 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 27
pazdziernika 1933 r. o prawie celnym (Dz. U.
R. P. Nr 84, poz. 610) zarzadza sie co nastepuje:

8 1. (1) Przy wywozie za granice standary-
zowanego jeczmienia, wytworzonego na polskim
obszarze celnym, przyznaje sie zwrot cla
uiszczonego za sprowadzone z zagranicy i zu-
zyte do wytworzenia tego jeczmienia nawozy,
materiaty pomocnicze, narzedzia i maszyny,
w wysokosci zt 3 od 100 kg.

(2) Warunkiem przyznania zwrotu cta na
podstawie przepisow wust. 1 jest uzyskanie w
tym celu przez strone zaswiadczenia eksporto-
wego Ministerstwa Przemystu i Handlu.

(3) Przez wage podang w ust. 1 rozumie
sie wage netto.

§ 2. Do odprawy wywozowej za zwrotem
cta jeczmienia, wymienionego w § 1, sg upraw-
nione wszystkie urzedy celne kolejowe, morskie
oraz rzeczne, potozone na polskim obszarze
celnym.

§ 3. Na dowdéd przyznania zwrotu cta
urzad celny, dokonywajgcy odprawy wywozo-
wej, wystawi kwit wywozowy na podstawie
wymienionego w 8§ 1 zaswiadczenia eksporto-
wego Ministerstwa Przemystu i Handlu po
stwierdzeniu wywozu towaru za granice.

751

OBWIESZCZENIE
MINISTRA PRZEMYStU I HANDLU

z dnia 28 sierpnia 1937 r.

0 zasadach wykonywania czynnosci nadzorczych
przez gtéwnego inspektora i inspektorow wywo-
ZU jaj.

Na podstawie § 16 rozporzadzenia Ministra
Przemystu i Handlu z dnia 16 czerwca 1931 r., wy-
danego w porozumieniu z Ministrem Rolnictwa
w sprawie uregulowania wywozu kurzych jaj za-
granice (Dz. U. R. P. Nr 62, poz. 503) w brzmie-
niu rozporzadzenia z dnia 20 maja 1933 r. (Dz. U.
R. P. Nr 43, poz. 336) ustalam nastepujgce zasady
wykonywania przez gtéwnego inspektora i inspek-
toréw nadzoru nad wywozem jaj:

I. Gloéwny inspektor i inspektorzy wywozu jaj.

8§ 1 Gidwny inspektor wywozu jaj sprawu-
je ogdlne czynnosci nadzorcze nad przestrzega-

§ 4. (1) Kwity wywozowe opiewajg na oka-
ziciela, wazne sg w ciggu miesigca od daty ich
wystawienia i stuzg do otrzymania w gotéwce
przyznanego zwrotu cla.

2 Kwity wywozowe beda
przez Dyrekcje Cet, ktérym podlegaja urzedy
celne, wystawiajgce te kwity, z tym jednak za-
strzezeniem, ze w Dyrekcji Cet w Warszawie
beda realizowane réwniez kwity wywozowe,
wystawione przez urzedy celne potozone w
okregu Dyrekcji Cet w Gdarnsku.

§ 5. Minister Przemystu i Handlu w poro-
zumieniu z Ministrem Skarbu oraz Ministrem
Rolnictwa i Reform Rolnych ustala i ogtasza
w dzienniku urzedowym ,Monitor Polski" wy-
kaz organizacji, uprawnionych do otrzymywa-
nia i wydawania zaswiadczenn eksportowych
wystawianych przez Ministerstwo Przemystu
i Handlu oraz okre$la standart jeczmienia, na
wywodz ktorego bedg moglty byé wydawane za-
$wiadczenia (§ 1).

8§ 6. Rozporzagdzenie niniejsze wchodzi w
zycie z dniem ogtoszenia.

Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

( Przedruk z Dz. U. R. P. z dnia 4 wrzes$nia
1937 r. Nr 64, poz. 495).

przedsiebiorstwa eksportujgce jaja
kurzych jaj za-

niem przez
przepiséw regulujagcych wywoz
granice w mysl postanowien:

1) rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospo-
litej z dnia 6 czerwca 1928 r. o uregulowaniu wy-
wozu kurzych jaj zagranice — Dz. U. R. P, Nr 27,
poz, 249 (uwzgledniajgc zmiane art. 9 tego rozpo-
rzadzenia — patrz Dz. U. R. P. z 1934 r. Nr 110,
poz. 976, art. 83);

2) rozporzgdzenia Ministra Przemystu i Han-
dlu z dnia 16 czerwca 1931 r., wydanego w poro-
zumieniu z Ministrem Rolnictwa i Reiorm Rolnych
w sprawie uregulowania wywozu kurzych jaj za-
granice (Dz. U. R. P. Nr 62, poz. 503 i sprost.
z 1931 r. Nr 79, poz. 628), zmienionego rozporzg-
dzeniami z dnia 20 maja 1933 r. (Dz. U. R. P.
Nr* 43, poz. 336) i z dnia 24 maja 1937 r. (Dz. U.
R. P. Nr 41, poz. 329);

3) rozporzgdzenia Ministra Przemystu i Han-
dlu z dnia 8 sierpnia 1934 r., wydanego w porozu-
mieniu z Ministrem Rolnictwa i Reform Rolnych
w sprawie ustalenia punktéw granicznych dla

realizowane
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;''ywozu kurzych jaj zagranice (Dz. U. R. P. Nr 75,
Poz. 706) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia
24 wrze$nia 1934 r. (Dz. U. R, P. Nr 91, poz. 823);

4) rozporzadzenia Ministra Skarbu, wydanego
A porozumieniu z Ministrami: Przemystu i Han-
dlu oraz Rolnictwa i Reform Rolnych 2z dnia
23 pazdziernika 1934 r. o ustanowieniu taryfy cel-
nej wywozowej (Dz. U. R. P. Nr 96, poz. 873);

5) obwieszczenia Ministra Przemystu i Han-
dlu w porozumieniu z Ministrem Skarbu oraz Mi-
nistrem Rolnictwa i Reform Rolnych z dnia 23 ma-
ja 1934 r. o wydawaniu za posrednictwem izb
Przemystowo - handlowych zaswiadczenh Minister-
stwa Przemystu i Handlu na wolny od cta wywo6z
)aj (Monitor Polski Nr 119, poz. 162), utrzymane-
gow mocy w mysl punktu 2) obwieszczenia z dnia
30 pazdziernika 1934 r. (Monitor Polski Nr 275,

Poz. 379)
Oraz odnosnych zarzgdzen i instrukcyj.
§ 2. Do zadan gtéwnego inspektora w szcze-

g6lnosci nalezy:

a) kierownictwo kontrolg
jaj wykonywang przez
wozu jaj,

b) praca nad ujednostajnieniem i udoskona-
leniem metod kontroli, dotyczacej stoso-
wania przepiséw standaryzacyjnych,

c) inspekqg'a transportéw jaj oraz skiadéow
przerdbczych,

d) egzaminowanie kandydatéw na inspekto-
row wywozu jaj i wydawanie opinii o ich
uzdolnieniu fachowym oraz przedstawia-
nie wnioskéw na zwolnienie inspektoréw
wywozu jaj, ktdrych dziatalnosé¢ nie odpo-
wiada zasadom wykonywania czynnosci
nadzorczych, ustalonych w obwieszczeniu
niniejszym,

e) rozpatrywanie i opiniowanie reklamacyj
importerdw zagranicznych, wyniktych na
tle stosowania przepiséw standaryzacyj-
nych,
nadz6r nad wykonywaniem przepisow
standaryzacyjnych w W. M. Gdansku
zgodnie z umowami polsko-gdanskimi,

h) badanie korzysci gospodarczych, osigga-
nych przez stosowanie przepiséw standa-
ryzacyjnych.

standaryzacyjng
inspektoréw wy-

el ]

w. 8 3. Gioéwny inspektor winien przedstawiac
Ministerstwu Przemystu i Handlu oraz Zwigzkowi
z° Przemystowo-Handlowych szczegdétowe spra-
wozdania miesieczne z przebiegu i rezultatéw
Kontroli wywozu jaj, przeprowadzonej przez nie-

i podlegtych mu inspektoréw. Poza wymienio-
oyon sprawozdaniami gtéwny inspektor moze w
Kazdym czasie skiada¢ bezposrednio do Minister-
stwa Przemystu i Handlu sprawozdania w spra-
wach specjalnych, jak réwniez zgtasza¢ wnioski
W zakresie swej dziatalnosci.

O wyniku kontroli i swych spostrzezeniach
c® do nieprzestrzegania przez przedsiebiorstwa
eksportujace jaja przepiséw obowigzujgcych gtdw-
my inspektor zawiadamia kazdorazowo intereso-
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wane izby przemystowo-handlowe, przesytajgc im
kopie odnosnych protokétow.

§ 4. Giéwnemu inspektorowi podlegaja pod
wzgledem wykonywania swych funkcyj kontrol-
nych inspektorzy wywozu jaj.

8 5. Inspektorzy wywozu jaj sprawuja staty
doz6r bezposredni nad przestrzeganiem przez
przedsiebiorstwa eksportujgce jaja —mwpisane do
wojewoddzkich rejestrow firm uprawnionych do
wywozu kurzych jaj zagranice — przepisow wy-
mienionych w § 1.

8§ 6. Wykonywana kontrola winna odbywac
sie w ten sposéb, aby nie stala sie ucigzliwg dla
normalnego toku czynnosci handlowych danego
przedsiebiorstwa.

§ 7. Gidéwny inspektor i inspektorzy wywo-
zu jaj pracujg w ramach budzetu, zatwierdzanego
corocznie w terminie do dnia 31 grudnia na rok
nastepny przez Ministerstwo Przemystu i Handlu
na wniosek Zwigzku Izb Przemystowo-Handlo-
wych.

§ 8. Giowny inspektor i inspektorzy wywozu
jaj sa zaprzysiezani przez Zwigzek Izb Przemy-
stowo-Handlowych.

Il. System kontroli w miejscach odprawy celnej
lub w czasie przebiegu transportu do miejsca
odprawy celnej.

§ 9. Gldwny inspektor i inspektorzy, bada-
jacy jaja w miejscach odprawy celnej lub w czasie
przebiegu transportu do miejsca odprawy celnej,
winni postepowaé¢ z tadunkami jaj w sposdb na-

stepujacy:

A. Z kazdego kontrolowanego transportu je

nalezy zbadac¢ przynajmniej 3% skrzyn z jajami.
Minimalna ilos¢ skrzyn z jajami, ktoére nalezy
objg¢ badaniem, nie moze by¢ mniejsza, anizeli
5, i to bez wzgledu na ilos¢ skrzyn zawartych w
danym tadunku.

Przyktad: z tadunku zawierajgcego 220/2
skrzyn nalezy zbadaé¢ co najmniej
712 skrzyn; z tadunku zawierajg-
cego 300/4 skrzyn nalezy zbadad
co najmniej 9/4 skrzynh; z tadunku

zawierajgcego 100/1 skrzyn lub
100/2 ew. 100/4 skrzyhn nalezy
objg¢é badaniem co najmniej 5

skrzyn.

Badanie winno polega¢ na stwierdzeniu:

1) przecietnej wagi badanych jaj w stosunku
do wagi 1.000 sztuk jaj — w tym celu na-
lezy zwazy¢ netto wszystkie jaja, zawarte,
w skrzyni badanej,

2) Swiezosci jaj — w tym celu nalezy prze-
Swietli¢ z kazdej badanej skrzyni 15%
jaj, pobieranych z warstw na wylot,

3) ilosci jaj wagowo niewtasciwych wsrod da-
nych gatunkéw (standartéw) — w tym ce-
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lu po otworzeniu skrzyni badanej wybie-
ra sie na oko jaja, z rozmiaru Kktérych
mozna sadzié, iz nie nalezg do normy wa-
towej badanego standartu jaj. Bada sie
jaja z posrod 50% ilosci jaj zawartych
w danej skrzyni, biorgc w tym celu jaja
z warstw na wylot; znalezione w ten spo-
s6b jaja lzejsze wazy sie pojedynczo na
wadze stotowej dla faktycznego stwier-
dzenia ich wagi. Za odsetek jaj niewtasci-
wych pod wzgledem wagi w stosunku do
catej badanej skrzyni przyjmuje sie odse-
tek jaj stwierdzony wsrod 50% ilosci jaj
zawartych w skrzyni badanej,

4) ilosci jaj brudnych — w tym celu stwier-
dza sie ilos¢ jaj brudnych wsréd 50% ilo-
8ci jaj zawartych w danej skrzyni, biorac
jaja z warstw dowolnie przez siebie wy-
branych. Za odsetek jaj brudnych w sto-
sunku do catej badanej skrzyni przyjmuje
sie odsetek stwierdzony wsréd 50% ilosci
jaj zawartych w skrzyni badanej,

5) ilosci jaj mytych w catej badanej skrzyni,

6) czy nie ma woni, stechlizny lub plesni,
albo wilgotnego opakowania,

7) znakowania jaj wedle obowigzujacych wy-
magan,

8) odpowiedniej konstrukcji skrzyn z jajami.

Jaja nalezy badac¢ ze skrzyn branych z réz-
nych miejsc wagonu,

Przy badaniu skrzyn z jajami oznaczonych
~M", (secunda“ i ,,D“ nalezy stwierdza¢, czy pod
powyzszymi znakami nie wywozi sie jaj Swiezych
nieprzepisowo przerobionych.

B. +tadunek jaj przeznaczonych na wywéz na-
lezy zatrzymac i cofna¢ odnosne zaswiadczenie
na bezctowy wywoéz, zgodnie z obwieszczeniem,
wymienionym w § 1 pkt 5), jezeli przy kontroli
stwierdzi sie w wiekszosci zbadanych skrzyn jed-
no z nastepujgcych uchybien:

1) brak wagi ponad 0,5 kg lub przekroczenie

wagi ponad 1 kg w skrzyni w stosunku do
1.000 sztuk danego standartu,

2) ujawnienie wsréd jaj Swiezych 4% jaj ,se-

cunda" i gorszych — w czasie od 1 stycz-
nia do 30 czerwca, lub 6% jaj ,secunda"
i gorszych — w czasie od 1 lipca do 31
grudnia,

3) ujawnienie 5% jaj wagowo niewtasciwych,

4) " 5% jaj brudnych,

5) " ponad 1% jaj mytych,

6) " wsréd jaj ,secunda" 5% jaj
o komorze powietrznej gtebszej anizeli

12 mm lub 10% jaj brudnych.

tadunek réwniez nalezy zatrzymaé w przy-
padku stwierdzenia woni stechlizny jaj lub ich
opakowania, oraz wilgotnej wetny lub wilgotnych
wkitadek tekturowych, wsréd ktorych jaja zostaty
opakowane.

C. Jaja przeznaczone do chtodni i jaja kon-
serwowane podlegaja przy badaniu postanowie-
niom zawartym w punktach A i B niniejszego pa-
ragrafu, przy czym do jaj konserwowanych nie
ma zastosowania punkt 5 lit. B.
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§ 10. Kontrola na stacjach kolejowych win'
na odbywac sie zgodnie z przepisami § 2 ust. 1
instrukcji w sprawie dokonywania rewizji bagaz#
i przesylek kolejowych przez uprawnione organ#
panstwowe (Rozporzadzenie Min. Komunikacj*
Nr Ill, poz. 10281/26 z dn. 7.X.1927 r. — Dz. UfzZ-
Min. Kom. Nr 1, poz. 2) i okélnika Ministerstw#
Komunikacji Nr HP. 1V.154/5/32 z dn. 4 czerwc#
1932 r. w sprawie kontroli transportu jaj ww<'
zonych za granice (Dodatek do Dziennika Tary
i Zarzadzen Kolejowych Nr 12, poz. 23). W ty¢*
celu Ministerstwo Przemystu i Handlu zaopatrzy
gtdbwnego inspektora i inspektoréw w upowazni#'
nia do dokonywania powyzszych rewizji. O ma'
jacej nastgpi¢ kontroli powinien by¢ zawiadomié
ny wiasciwy organ kolejowy.

8§ 11. Cofniecie zaswiadczenia na bezctowy
wywoz jaj (8 9 B i C) nastepuje na podstawie pro’
tok6tu badania i powinno by¢ uwidocznione na
zaswiadczeniu przez nastepujgcy dopisek: ,Cof
nieto wedtug zatgczonego protokotu" wraz z po’
daniem daty dokonania cofniecia (patrz obwiesz'
czenie wymienione w § 1 pkt 5).

O zatrzymaniu kazdego tadunku jaj przepro-
wadzajgcy kontrole inspektor winien zawiadomic
bezzwtocznie:

1) nadawce zatrzymanego +tadunku — de*
pesza,
2) gtébwnego inspektora wywozu jaj — eks-

presowym listem telegraficznym,

3) Wydziat Handlu Zagranicznego Minister-
stwa Przemystu i Handlu — ekspresowym
listem telegraficznym,

4) terytorialng lzbe Przemystowo-Handlowg
nadawcy (eksportera), ktérego tadunek za-
trzymano — ekspresowym listem telegra-
ficznym.

Réwnocze$nie z tymi zawiadomieniami nale-

zy przestaé kopie odnosnych protoko6téw acissa-
tom wymienionym pod 1), 2) i 4).

§ 12. Gioéwny inspektor winien na zadanie
nadawcy — moze za$ wedtug wilasnego uznania —
przeprowadzi¢ kontrole powtérng zbadanych juz
przez inspektoréw tadunkéw jaj i zarzadzi¢ zmia-
ny w pierwotnych decyzjach inspektoréw, sto-
sownie do wynikow swej kontroli.

W przypadku zgodnosci wynikéw obu kon-
troli, o ile kontrola powtérna odbyta sie na zada-
nie nadawcy (eksportera), koszty kontroli powtor-
nej ponosi nadawca (eksporter).

W razie nieobecnosci gtéownego inspektora
kontrole powt6rng przeprowadza wyznaczony
przez niego inspektor.

8§ 13. Inspektorzy wywozu jaj, przeprowa-

dzajacy kontrole w miejscach odprawy celnej lub
W czasie przebiegu transportu do miejsca odpra-
wy celnej, winni przedstawia¢ gtownemu inspekto-
rowi sprawozdania z dokonanych kontroli i badan.
Sprawozdania te ujete w formie tabelarycznej
winny zawiera¢ nastepujace dane:

1) numer porzadkowy,

2) data,
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3) stacja graniczna,

4) numer wagonu,

5) nadawca i miejsce nadania,

6) przynalezna izba przemystowo-handlowa,
7) kraj przeznaczenia,

8) wyniki badania:

9) zarzadzenia inspektora,

10) uwagi.

Sprawozdania musza by¢ udokumentowane
czytelnie sporzgdzonymi kopiami odno$nych pro-
tokotdw i przedktadane gtéwnemu inspektorowi
w terminach przez niego ustalonych.

I1l. System badania jaj w sktadach przerébczych.

§ 14. Badanie jaj w skladach przerdbczych
winno by¢ przeprowadzane w mys$l § 9 niniejsze-
go obwieszczenia z tym, iz nalezy badaniem objg¢
przynajmniej 5% jaj przygotowanych do wywozu.

Spos6b zabezpieczenia zbadanych tadunkéw
jaj zostanie ustalony i podany do wiadomosci in-
spektordw przez Ministerstwo Przemystu i Handlu.

Inspektor, ktory stwierdzit, ze tadunek jaj

badany w skiadzie przerdbczym nie odpowiada
przepisom standaryzacyjnym o wywozie jaj, wi-
nien zarzadzi¢ wtasciwg przerébke danego tadun-
ku oraz zawiadomi¢ interesowane punkty kontroli
natychmiast listem telegraficznym o stwierdzo-
nych brakach w tadunku danej firmy.

Ponadto przy wykonywaniu kontroli w skita-
dach przerobczych inspektorzy sg obowigzani ba-
da¢, czy kazdorazowy stan oraz dziatalnos¢ kon-
trolowanego skiadu przerébczego odpowiadajg
wymaganiom przepiséw standaryzacyjnych, a w
szczegO6lnosci:

1) czy rozmiary pomieszczen i urzadzen tech-
nicznych sktadéw odpowiadajg ich maksy-
malnej miesiecznej zdolnosci eksportowej,
wymienionej w podaniu o rejestracje (8 1
lit. d. rozporzadzenia Ministra Przemystu
i Handlu z dnia 16,VI. 1931 r. Dz. U. R. P.
Nr 62, poz. 503), przy czym nalezy brac
pod uwage nastepujgce minimalne roz-
miary skiadu dla przedsiebiorstw obliczo-
nych na przerobke jednego wagonu jaj ty-

godniowo :

a) dlaprzeswietlarni 9 m2
b) , sortowni i pakowni 20 ,,
c) , skiadu jaj oryginalnych 18
d ,, skladu jaj eksportowych 18 ,,

e) na przejscia i miejsca zapasowe 20

razem: 85 m2

Dla kazdego dalszego wagonu prze-
robki tygodniowej dolicza sie 20 m2 po-
wierzchni tgcznej dla sortowni, pakowni i
sktadu jaj oraz 3 m2 dla przeswietlarni.
Powyzsze dane nalezy traktowac¢ jako
orientacyjne.
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2) czy w przeswietlarni, sktadach jaj i mate-

riatbw opakunkowych oraz uposazeniu
technicznym skladu przerdbczego nie po-
wstaty zmiany powodujgce utrate prawa
wpisu do rejestru przedsiebiorstw wywo-
zacych jaja,

3) czy dany skiad posiada Swiadectwo prze-

mystowe | lub Il kategorii handlowej
wzglednie karte rejestracyjng przedsie-
biorstwa pomocniczego, odnos$nie za$ do
spétdzielni nalezacej do Zwigzku Rewizyj-
nego — Swiadectwo przemystowe Il kat.
na dany rok biezacy,

4) czy sa prowadzone ksiegi handlowe, o ile

5) czy skltady sa nalezycie

6)

7)

8)

za$ siedziba przedsiebiorstwa miesci sie
poza skitadem, czy w skiadzie prowadzona
jest ksiega towarowa,

przewietrzane
i czy sklady oraz urzadzenia sg utrzymane
w nalezytej czystosci,

czy skitady sg zaopatrzone w odpowiednie
przybory pomocnicze, a zwlaszcza w wa-
ge dziesietng i stotowag wraz z ciezarkami
oraz w lampy do przeswietlenia,

czy skitad materiatow opakunkowych za-
wiera co najmniej jednomiesieczny zapas
materiatow opakunkowych odpowiedniej
jakosci,

czy w skiladzie przerébczym zatrudnieni
sg nalezycie wykwalifikowani robotnicy,
przy czym celem stwierdzenia, czy robot-
nicy ci sg zatrudnieni stale, nalezy zadac
kazdorazowego przedstawienia miesiecz-
nych list ptatniczych Ubezpieczalni Spo-
tecznej, nadto zbadaé w miare potrzeby,
na mocy ksigzki kasowej, wydatki na robo-
cizne, ew. w razie watpliwosci co do fa-
chowego przygotowania robotnikéw pod-
da¢ ich egzaminowi praktycznemu,

9) czy przesSwietlanie i sortowanie jaj odby-

wa sie w sposOb zgodny z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie wywozu kurzych
jaj za granice,

10) czy pakowanie jaj odbywa sie w sposob

zgodny z przepisami, przy czym w szcze-
g6lnosci nalezy zwrdéci¢ uwage na to, czy
skrzynie na jaja sg nowe, czyste, zbite na-
lezycie, z desek catych, nie popekanych,
bez sekoéw, nie wystajacych poza czotow-
ki, grozacych wypadnieciem, suchych i
pierwszej jakosci, czy weina drzewna lub
stoma jest sucha, czysta i bez odpadkéw,
czy warstwy jaj sa réwnomiernie pozio-
me i szczelnie wysScielone i czy rzedy jaj
lezg réwnolegle, czy warstwy jaj sa przy
bokach i przyczotkach skrzyn szczelnie
wetng zabezpieczone, czy uzywa sie przy
pakowaniu letnim wkladek blaszanych,
nie pozwalajacych welnie drzewnei wysta-
wac z bokow skrzyn, a przy pakowaniu
zimowym oktadzin papierowych, ktéorymi
cala skrzynia winna byé wytozona ze
wszystkich stron, a gérna warstwa nimi
nakryta, i czy wymiary skrzyh odpowia-
dajg przepisom,
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11) czy znakowanie skrzyn jest zgodne z obo-
wigzujacymi przepisami, w szczegolnosci
czy klasyfikacja towaru, oznaczona na
skrzyniach, zgodna jest z istotng zawarto-
Scig i czy znaki klasyfikacyjne zostaty w
nalezytym miejscu, w nalezytym kolorze
i w przepisanych rozmiarach umieszczo-
ne na skrzyniach.

Nalezy przy tym wymagaé, aby zna-
kowanie skrzyn odbywato sie bezwarun-
kowo najpézniej bezposrednio po zapako-
waniu skrzyni, nigdy za$ poza obrebem
magazynu, np. na kolei. O ile fakt taki zo-
statby stwierdzony, nalezy to uwidocznié
w protokole,

12) czy eksportowany towar z danego skiadu
przerébczego zostat rzeczywiscie w cato-
sci w tym skladzie przerobiony i czy
przedsiebiorstwo wysyta towar za granice
pod wiasng firmg. W tym celu inspektor
winien przejrze¢ ksiegi skladu, a w razie
potrzeby i inne dokumenty,

13) ile tadunkéw wyeksportowat dany skiad
przerdbczy od chwili rozpoczecia biezace-
go sezonu eksportowego do czasu danej
kontroli.

Z kontroli przeprowadzonej wedle zasad po-
wyzej opisanych ma by¢ kazdorazowo sporzadzo-
ny protokét wraz z trzema kopiami; w protokole
nalezy wymieni¢ wszystkie stwierdzone braki
i uchybienia.

Protok6t winien by¢ podpisany przez inspek-
tora i przedstawiciela lub pracownika firmy, obec-
nego podczas badania skiadu przerdbczego. Ory-
ginat protokotu kontroli nalezy bezzwtocznie prze-
sta¢ gtdbwnemu inspektorowi wywozu jaj, jedng
kopie protokotu nalezy przesta¢ wiasciwej tery-
torialnie dla danego przedsiebiorstwa lub skiadu
izbie przemystowo-handlowej, druga doreczy¢
przedstawicielowi badanego skiadu przerdbczego,
trzecig za$ winien inspektor przechowac¢ w swoich
aktach.

§ 15. Inspektorzy wywozu jaj obowigzani sg
nie tylko do czuwania nad przestrzeganiem przez
przedsiebiorstwa eksportujace jaja przepiséw o
standaryzowanym wywozie jaj, ale réwniez winni
oni wystepowaé¢ w stosunku do eksporterow jaj
w charakterze fachowych doradcow i instrukto-
réow przy udoskonaleniu produkcji jaj i zmoderni-
zowaniu ich skupu od producentéw.

W tym celu, niezaleznie od czynnosci kon-
trolno-technicznych, winni inspektorzy wywozu
jaj podczas lustracji sktadéw przerdbczych infor-
mowac¢ sie dokladnie: 1) o stanie jakosciowym
i iloSciowym produkcji jaj w osrodkach, z ktérych
dany skilad czerpie dostawy jaj, 2) o sposobach
zbiorki jaj w danym sktadzie i 3) o systemie zaku-
pu jaj (na sztuki, czy na wage po cenach zroéznicz-
kowanych). tacznie z tymi obowigzkami winni
inspektorzy zwraca¢ uwage przedsiebiorstw eks-
portujacych jaja na potrzebe i korzysci wspét-
dziatania ich w akcji nad podniesieniem jakoscio-
wym produkcii jaj i zorganizowania skupu i zbior-
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ki jaj na wage i po cenach zré6zniczkowanych za-
leznie od wagi jaj, jak i czystosci skorupy.

Z obserwacji i informacji uzyskanych w za-
kresie jakosci i stanu produkcji jaj, organizacji
skupu i systemu zakupu jaj winni inspektorzy
pi'zedstawia¢ gtdwnemu inspektorowi oddzielne
sprawozdania w mys$l otrzymanych od niego in-
strukcyj.

IV. Postanowienia ogolne.

§ 16. Z kazdorazowej kontroli ma by¢ spo-
rzadzony protoko6t wedtug ustalonego przez gtow-
nego inspektora wzoru. Jezeli przy wykonaniu
kontroli inspektorzy stwierdzajg, ze urzgdzenia
przedsiebiorstwa przestaly odpowiada¢ obowia-
zujagcym przepisom, wowczas wyraznie to zazna-
czajg w protokole, wyznaczajagc jednoczesnie
przedsiebiorstwu czas, potrzebny do wykonania
odpowiednich urzadzen i napraw. Inspektorzy
przy wykonywaniu nastepnych kontroli sg obo-
wigzani zwraca¢ specjalng uwage, czy wydane
zarzadzenia zostalty w terminie wykonane, przy
czym tak wykonanie zlecen, jak i ich zaniedbanie
w protokole uwidocznic.

§ 17. Kazdy inspektor jest obowigzany pro-
wadzi¢ specjalna ksiege protokotow.

§ 18. Giéwny inspektor i inspektorzy za-
opatrzeni zostaja w wystawione przez Zwigzek
Izb Przemystowo-Handlowych legitymacje stuzbo-
we, ktore nalezy w razie potrzeby okazaé¢ Kie-
rownikowi (zastepcy) przedsiebiorstwa.

§ 19. Inspektor nie moze uprzednio zawia-
domi¢ firmy o majacej sie dokonac¢ kontroli jaj
wzglednie sktadu przerdbczego.

§ 20. Z kazdej podrézy inspekcyjnej maja
inspektorzy przedtozy¢ w ciggu 3 dni po ukoncze-
niu podrézy doktadne sprawozdanie, do ktérego
dotgczone by¢é winny protokoty wymienione
w § 15 niniejszego obwieszczenia.

§ 21. Obwieszczenie niniejsze wchodzi w
zycie po uptywie 7 dni od dnia ogtoszenia. Jedno-
czesnie traci moc obowigzujgca regulamin czyn-
nosci inspektordw wywozu jaj przy izbach prze-
mystowo-handlowych z dnia 14 lipca 1932 r. (Mo-
nitor Polski Nr 170, poz. 201).

Minister Przemystu i Handlu:
(—) Antoni Roman.

(Przedruk z ,Monitora Polskiego" z dnia 3
wrzesnia 1937 r. Nr 202, poz. 335).
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OBWIESZCZENIE
MINISTRA PRZEMYStU | HANDLU

w porozumieniu z Ministrami: Skarbu oraz
Rolnictwa i Reiorm Rolnych

z dnia 7 wrze$nia 1937 r.

0 wykazie organizacji eksportowych uprawnio-

nych do otrzymywania i wydawania zaswiadczen

eksportowych na wywo6z za zwrotem cla jeczmie-

nia standaryzowanego oraz o okresleniu standar-
tow tego jeczmienia.

W mys$l § 5 rozporzadzenia Ministra Skarbu
z dnia 3 wrzes$nia 1937 r. w porozumieniu z Mini-
strami: Przemystu i Handlu oraz Rolnictwa i Re-
form Rolnych w sprawie zwrotu cta przy wywo-
zie za granice jeczmienia (Dz, U. R. P. Nr 64,
poz. 495) podaje sie do wiadomosci co nastepuje:

I.  Zaswiadczenia eksportowe Ministerstwa
Przemystu i Handlu, przewidziane w &8 1 wyzej
wymienionego rozporzadzenia, beda wydawane
za posrednictwem Zwigzku Eksporterow Zboza
Rzeczypospolitej Polskiej w Poznaniu pod warun-
kiem stosowania kontroli nad iloscig i jakosScig
wywozonego jeczmienia.

Il. Standart (ciezar gatunkowy) jeczmienia,
na ktérego wywo6z za zwrotem cta bedg mogly
by¢ wydawane zaswiadczenia eksportowe, okre-
sla sie na ,powyzej 670 g wagi holenderskiej
(w 1 litrze)".

Minister Przemystu i Handlu:
(—) Antoni Roman.

(Przedruk z ,Monitora Polskiego" z dnia

8 wrzesnia 1937 r., Nr 206, poz. 340),

753

OBWIESZCZENIE
URZEDU DEUGOW PANSTWA

z dnia 1 wrzes$nia 1937 r.

y* sprawie umorzonych obligacji 7% Pozyczki Ko-
lejowej z roku 1930.

Podaje sie do wiadomosci, ze na podstawie
§ 2 rozporzadzenia Ministrow Skarbu i Komuni-
kacji z dnia 20 maia 1932 r. w sprawie wykona-
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nia rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej
z dnia 22 marca 1928 r. o uregulowaniu zobowig-
zan Panstwa Polskiego z tytutu przejecia kolei
Lwoéw — Granica Panstwa pod Sniatyniem-Zatu-
czem (Dz. U. R. P. Nr 44, poz. 426) zostaty umo-
rzone w dniu 1 wrzesnia 1937 r., zgodnie z planem
umorzenia, ustalonym w zatgczniku do rozporzg-
dzenia Ministréow Skarbu i Komunikacji z dnia
24 sierpnia 1932 r. (Dz. U. R. P. Nr 75, poz. 679)
w drodze wykupu obligacje 7% Pozyczki Kole-

jowej, oznaczone nastepujacymi numerami:
Nr Nr Nr Nr

3831 do 3844 7583 do 7585
3846 1 3854 7587 ,, 7596
3856 ft 3877 7598 , 7606
3879 f 3927 11720 ,, 11726
4027 f 4032 11728 ,, 11739
4034 f 4036 11770 ,, 11773
4067 f 4073 12629

4075 ff 4076 12633 ,, 12647
7481 ft 7487 12649 ,, 12656
7489 ff 7494 14731 %
Ogoétem 195 sztuk, kazda nominalnej warto-

Sci 500 zt w ztocie,
97.500 zt w ztocie.

na ogdélna sume nominalng

Dyrektor Urzedu Dtugdéw Panstwa:
(—) Dr Jakubowski.

(Przedruk z ,Monitora Polskiego" z dnia 6
wrzesnia 1937 r. Nr 204, poz. 338).

754
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 4 wrzeé$nia 1937 r.
L. D. 1. 9084/2/37

w sprawie interpretacji art. 20 p. k. s.

Do
wszystkich 1zb Skarbowych, Urzedu
Wojewddzkiego Slaskiego (Wydziat
Skarbowy) w Katowicach, Dyrekcji
Cet, Urzedéw Skarbowych Akcyz

i Monopolow Panstwowych oraz Urze-
déw Celnych.

W zwigzku z watpliwosciami wysnuwany-
mi co do interpretacji przepisu art. 20 p. k. s.
Ministerstwo Skarbu wyjasnia co nastepuje:

1) Art. 20 p. k. s. postanawia, ze w wypad-

kach, kiedy nie mozna orzec przepadku przed-
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miotdw wystepku, orzec nalezy o Sciggnieciu
ich rdwnowartosci. Ot6z bez watpienia nie
mozna orzec przepadku przedmiotéw wystep-
ku nie tylko wéwczas, kiedy do przedmiotéw
tych zgtosili stuszne pretencje interwenienci,
ale réwniez — i to w pierwszym rzedzie — Kie-
dy przedmiotéw tych w ogole nie ujeto.

Poniewaz zaden przepis prawa Kkarnego
skarbowego nie upowaznia do wniosku, ze
ustawodawca ktorys z tych wypadkow zamie-
rzat tu pomingé, przeto nalezy uznaé, ze prze-
pis art. 20 p. k. s. zawiera o0g6lng zasade, co
nalezy czyni¢, kiedy oskarzonemu grozi dodat-
kowa kara przepadku przedmiotéw wystepku,
a przepadku tego — obojetne z jakich wzgle-
déw orzec nie mozna.

Zasada ta ma jednak zastosowanie tylko
w przypadkach, gdy w sprawie zapadio orze-
czenie skazujace. Jezeli za$ oskarzonego nie ska-
zano, to wéwczas, w mysl art. 22 p. k. s., moz-
na orzec przepadek przedmiotu wystepku je-
dynie tytutem Srodka zabezpieczajacego (a nie—
tytutem Kkary); gdyby wiec przepadku tych
przedmiotéw — z powodu nieujecia ich lub ze
wzgledu na stuszne roszczenia interwenien-
tow — nie orzeczono tytutem $rodka zabezpie-
czajacego, to oczywistym jest, iz nie moznaby
wtedy orzec i o Sciggnieciu réwnowartosci ta-
kich przedmiotéw, gdyz stanowi ona ekwiwa-
lent kary,

2) Do oznaczenia rdwnowartosci przed-
miotéw wystepku potrzebne sg dane co do ilo-
sci. tych przedmiotéw oraz co do ich wartosci.
Jezeli danych tych doktadnie ustali¢ nie moz-
na, to dane co do ilosci nalezy ustala¢ w przy-
blizeniu na podstawie zebranego w sprawie ma-
teriatu faktycznego, co do wartosci zas — na-
lezy je oznaczy¢ wedtug zasad okreslonych
w ad. 12 p. k. s.

3) Przez wyrazenie ,,sad", uzyte w art. 20
p. k. s., rozumie¢ nalezy wtasciwa witadze ka-
rzaca, a wiec réi\n’'ez i wtadze skarbowg upra-
wniong do orzecznictwa.

Naczelnik Wydziatu:
(—) K. Poths.

755
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 26 sierpnia 1937 r.
L. D. M. 12107/4/37

w sprawie stemplowania zapalniczek przywo-
zonych przez podréznych z zagranicy lub ob-
szaru W, M, Gdanska,

Do
wszystkich urzedow skarbowych
i urzedow optat stemplowych (z wy-
jatkiem urzedéw, nieposiadajacych
kas).
W $lad za okélnikiem z dnia 24 czerwca r.
b. L. D. Ill. 3162/4/37 w sprawie stemplowania
zapalniczek, Ministerstwo Skarbu zarzadza aby
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do dnia 30 wrzes$nia r. b. (wlacznie) -kasy urze-
déw skarbowych (optat stemplowych) bez prze-
szkéd stemplowaly na podstawie przedtozo-
nych pokwitowan réwniez zapalniczki, za kto-
re optata (podatek) =zostata juz pobrana za
wiasciwym pokvvitowaniem czy to przez urzad
celny, o ile chodzi o zapalniczki przywiezione
Zz zagranicy, czy to przez dziatajgcego w cha-
rakterze specjalnego poborcy, urzednika kon-
troli skarbowej na jednym z punktow przejscio-
wych granicy polsko - gdanskiej, o ile chodzi
0 zapalniczki przywiezione 2z obszaru W, M»
Gdariska.

Wspomniane wyzej pokwitowania winny
kasy zatrzymywac i dotacza¢ je, po odnotowa-
niu na nich daty ostemplowania, do wykazu
dziennego optat monopolowych (podatku) od
zapalniczek, zaznaczajgc na odwrocie -wykazu:
»Na podstawie X pokwitowan obcych ostem-
plowano X zapalniczek.

X pokwitowan dotacza sie".

Dyrektor Departrmentu:
(—) Nowak*

756
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 4 wrze$nia 1937 r.
L. D. Ill. 9985/4/37

w sprawie poboru podatku gruntowego na te-
renie gromad wiejskich.

Do
wszystkich izb skarbowych i
Wojewddzkiego Slaskiego
Skarbowy) w Katowicach.

Urzedu
(Wydziat

Na zapytania niektorych izb skarbowych
Ministerstwo Skarbu wyjasnia, co nastepuje:

I, Rozporzadzenie Ministra Skarbu z dnia
31.1l b. r. (Dz. Urz. Min. Sk. Nr 12, poz. 393)
okreslone dalej jako rozp. wyk. — nie wyklu-
cza moznosci poboru nadal podatku gruntowe-
go od ptatnikéw, wymienionych w § 95 powo-
tanego rozporzadzenia na terenie wsi wzgled-
nie gromad wiejskich za posSrednictwem upowa-
znionych przez gmine funkcjonariuszéw gmin-
nych (sottyséw badz specjalnych poborcéw
gminnych). Gminy jednakze nie mogg w zadnym
razie uchyla¢ sie od przyjmowania wptat bez-
posrednio w kasie gminnej; ptatnikom bowiem
musi by¢ w tym przypadku pozostawiona swo-
boda, co do wyboru sposobu uiszczenia nalez-
nosci podatkowej.

Przy pobieraniu przez gmine wiejskg po-
datku gruntowego za posrednictwem wiasnych
organéw, winny by¢ przestrzegane nastepujgce
zasady:
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a) Na kazdg przyjeta wplate sottys
(wzglednie poborca) winien wydawacd
ptatnikowi pokwitowanie ze specjalne-
go kwitariusza, dostarczonego mu przez
gmine. Blankiety pokwitowan powinny
by¢ przez gmine zaopatrzone w kolejna
numeracje, w piecze¢ zarzadu gminy
tudziez winny by¢ utrzymane w osobnej
ewidencji, umozliwiajacej kontrole zu-
zycia blankietow.

b) W zwiazku z postanowieniem § 105
rozp. wyk. zainkasowane przez soitysa
(poborce) wptaty winny by¢ odprowa-
dzane do kasy gminnej mozliwie nie-
zwtocznie, najp6zniej zas$ na 2 dni przed
konncem kazdej dekady miesigca wraz
z odbitkami pokwitowan wzglednie
imiennymi wykazami.

c) Sumy przyjete od poszczegbélnych sot-
tyséw (poborcéw) moze gmina wpisy-
wac pod jedng pozycja dziennika spe-
cjalnego Nr 1, wydajac jedno pokwito-
wanie na ogo6lng sume.

Il. Zgodnie z zasada ustalong w ust. 1 § 102
rozp. wyk. wptywy z podatku gruntowego
dzieli sie na podatek panstwowy i dodatki sa-
morzgdowe zawsze wedtug klucza ustalonego
na biezacy okres budz., a wiec i w tych przy-
padkach kiedy we wptywach tych znajduja sie
wptaty na pokrycie zalegtosci z lat ubiegtych,
w ktérych dodatek samorzadowy ustalony byt
w innym stosunku procentowym do podatku
panistwowego niz w roku biezgcym.

I1l. Na konta =zbiorcze poszczegdlnych
gmin w ksiedze bierczej A, w mysl postanowien
ustepu 3 8 97 rozp. wyk. maja kasy urzedéw
skarbowych zapisywa¢ kwoty podatku grunto-
wego, podlegajace wciggnieciu jako zalegtosci,
przypis, odpis lub wptata sumarycznie z catej
gminy, a wiec bez wyszczegdlniania jednostek
podatkowych (wsi, gromad).

IV. Postanowienie zawarte w § 106 rozp.
wyk. dotyczace obowigzku prowadzenia reje-
strow przypisbw — odpisow ,wedtug po-
szczegolnych gmin" nie przesgdza, aby te reje-
stry byty prowadzone koniecznie w oscbnych
zeszytach, moga one bowiem by¢ prowadzone
w jednym wspdlnym zeszycie podzielonym na
odpowiednig ilos¢ czesci dla poszczegdlnych
gmin.

V. Ministerstwo Skarbu wyraza zgode,
aby zarzady gmin odprowadzaty do 'kas urze-
déw skarbowych wpitywy podatku gruntowego
raz na miesigc—z koricem drugiej dekady, o ile
suma pobranego przez gmine podatku wraz
z dodatkami i odsetkami nie przekroczyta
w poprzednich dekadach kwoty 100 z}, w prze-
ciwnym razie zarzad gminy winien stosowac
écisle terminy ustalone w § 105 rozp. wyk,

VI. Sciaggniete przez poborcéw skarbo-
wych sumy podatku gruntowego przypisanego
w gminach odprowadzajg poborcy do kas gmin-
nych (fgcznie z kosztami egzekucyjnymi), przy
czym od sum tych (podatku panhstwowego z od-
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setkami) zarzgdom gmin rdéwniez nalezy sie
przewidziane w § 113 rozp. wyk, wynagrodze-
nie za pobor i ewent. za wymiar. Przy tej spo-
sobnosci Ministerstwo Skarbu wyjasnia, ze wy-
datki z tytutu wynagrodzenia gmin za wymiar
i pobdr podatku gruntowego na terenie Woje-
wodztwa Slaskiego maja byé zarachowywane
bezposrednio na ciezar przewidzianego na ten cel
w budzecie $laskim kredytu (cz. Il1l. dz. 3 § 10,
poz. 2). W pozostatych okregach wydatki z te-
go tytulu pokrywa sie z biezgcych wpltywodw
podatku w trybie ustalonym okoélnikiem z dnia
7Vl. b. r. Nr D. M. 7250/4 37, poniewaz
w o0gbélnym budzecie panstwowym nie przewi-
dziano osobnego na ten cel kredytu.

Optaty manipulacyjne od wptat dokony-
wanych przez poborcow skarbowych na konta
gmin w P. K. O. pokrywa¢ nalezy z dz. 5§ 11
budz. wyd. cz. 8.

VIlI. Przy zwrotach nadptat w podatku
gruntowym przypisanym w ksiegach bierczych
-B" (w gminach) winny kasy urzedéw skarbo-
wych odnotowywac¢ kwoty zwroconych nad-
ptat zaré6wno w ksiedze bierczej A jak i w ksie-
dze nadptat.

Zarazem Ministerstwo Skarbu zmienia
czesciowo postanowienia punktu 2 okdlnika
zdn. 15/V r. b. L. D. Ill. 6936/4'37 w tym Kkierun-
ku, ze do wniosku o zwrot nadptaty w podatku
gruntowym zarzady gmin majg dotgczac nie je-
den lecz dwa (sporzadzone przez kalke) egzem-
plarze ,wyciggu z konta". Jeden egzemplarz
takiego wyciggu pozostawia kasa u siebie, jako
dowdd rozchodowy z sum obrotowych, drugi
za$, po zamieszczeniu na nim zaswiadczenia
o dokonanym zwrocie, wzglednie o przelaniu
nadptaty na konto gminy, celem pokrycia bie-
zacych naleznos$ci, zwraca tejze gminie.

Ostatnie zdanie wspomnianego wyzej
punktu zacytowanego okélnika skresla sie.

VIIl. W szemacie ,obrachunku" (wzor
Min. Sk. N. 802/kas) wprowadza sie nastepuja-
ce zmiany:

a) w pozycji 2 dodaje sie nowy punkt ,c"

na koszty egzekucyjne,

b) w pozycji 4 dodaje sie nowy punkt ,c",

na dod. samorz. w mysl art. 2 p. 8 Dekr.

Prez.

c) w pozycji 5 — cyfra ,,2a" zmienia sie
na ,4a",

Na koncie zbiorczym wiasciwej gminy

w ksiedze bierczej A kwoty podane w punkcie
4c nalezy wykazywac¢ odmiennym atramentem,
a to ze wzgledu na kontrole czy suma normal-
nego dodatku samorzadowego odpowiada pro-
centowo og6lnej sumie wplywu podatku grun-
towego.

IX. O ile przy uzgadnianiu w mys$l posta-
nowien punktu (2) § 97 rozp. wyk., poszczegdl-
nych kont zbiorczych ksiegi bierczej podatku
gruntowego w urzedzie skarbowym z zamknie-
ciami ksigg bierczych prowadzonych przez za-
rzady odnosnych gmin, stwierdzone zostang
réznice w sumach zalegtosci na dzien 11V.
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1937 r., a dokladne wyjasnienie przyczyn po-
wstania omawianych réznic okaze sie zbyt
ucigzliwe — za miarodajng sume zalegtosci od-
nosnej gminy, na wspomniany termin uwazac
nalezy sume ustalong przez kase urzedu skar-
bowego i wykazang w wlasnej ksiedze bierczej
na koncie zbiorczym odnos$nej gminy zbiorowej
(nie gromady lub wsi), z tym ze:

a) w przypadkach gdy suma zalegtosci,
ustalona przez kase urzedu skarbowego
okaze sie mniejsza niz suma zalegtosci
ustalona na podstawie gminnej Kksiegi
biorczej, a wiec zachodzi domniemanie,
ze sumy stanowigce réznice wptynety do
kasy urzedu skarbowego (za posrednic-
twem poborcow skarbowych, P. K. O,
przekazéw pocztowych) nie zostaty jed-
nak z jakichkolwiek powodéw odkonto-
wane w gminnych ksiegach bierczych —
gmina winna sprostowaé wpisy uiszczen
i koricowej zalegtos$ci do sumy, odpowia-
dajacej sumie zalegtoSci wylfazanej w
ksiedze bierczej kasy urzedu skarbowego.

b) w przypadkach, gdy suma zalegtosci
ustalona przez kase urzedu skarbowe-

go okaze sie wieksza niz suma zalegtosci

ustalona na podstawie gminnej Kksiegi
bierczej, moze zachodzi¢ domniemanie,
ze sumy stanowigce roznice, wplynety
do kasy gminnej i zostaly odkontowane
w gminnej ksiedze bierczej, nie zostaty
jednak odprowadzone do kasy wurzedu
skarbowego, gmina poza normalnymi
wptatami sum pobranych na uiszczenie
podatku gruntowego wptaci przed 1
marca 1938 r. kwote stanowigcg usta-
long réznice w zalegtosci, celem defi-
nitywnego wyréwnania i uzgodnienia
zalegtosci w ksiegach bierczych kasy
i gmin.

W razie gdyby gmina do ustalonego wyzej
terminu nie wptacita do kasy sumy przypadaja-
cej z tytutu réznicy w zalegtosci, kasa w mie-
sigcu marcu 1938 r. wypisze na rozchod na pod-
stawie wiasnej noty stosowna kwote z sum ko-
munalnych dotyczacej gminy, zapisze sume te
na przychéd podatku gruntowego jako wyrow-
nanie zalegtosci, zawiadamiajgc o tym gmine.

Do ,obrachunku" zarzgdy gmin winny do-
tagcza¢ pokwitowania z odbioru wynagrodzenia
naleznego im za pobdr i ewentualnie wymiar
podatku gruntowego.

Izba skarbowa poleci podlegtym urzedom
skarbowym zawiadomi¢ o powyzszym zarzady
poszczegbélnych gmin.

Zastepca Dyrektora Departamentu:
(—) Zakrzewski.

Pozycje 757—758.

Nr 23.

757
OKOLNIK C. 77 MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 2 wrzesnia 1937 r.
L. D. IV. 20886/3/37

w sprawie pozwolern Ministerstwa Przemystu
i Handlu na przywéz towaréw z Holandii i Indii
Holenderskich.

Do
wszystkich Dyrekcji Cet, Urzedow
Celnych i Inspektoratu Cet w Gdan-
sku.

Ministerstwo Przemystu
oddzielnie pozwolenia na przywéz towardw
z Holandii i oddzielnie na przywé6z towaréw
z Indii Holenderskich.

W zwigzku z tym wyjasnia sie, ze pozwo-
lenia wydane na przywo6z towardw z Holandii
nie moga by¢ stosowane do towardéw pocho-
dzacych z Indii Holenderskich i odwrotnie, jak-
kolwiek Indie Holenderskie stanowig pod
wzgledem politycznym integralng czes$¢ Krole-
stwa Holenderskiego.

Zwraca sie uwage, ze powyzsze dotyczy
jedynie stosowania pozwolen przywozu do to-
wardw pochodzacych z Holandii oraz Indii Ho-
lenderskich, nie za$§ stosowania cet konwen-
cyjnych i nie zmienia poza tym wyjasnien za-
wartych w okélnikach: L. D. IV. 1880/3/37
z dnia 26 stycznia 1937 r. (Dz. Urz. Min. Sk.
Nr 3/1937, poz. 93), L. D. IV. 7798/3/37 z dnia 7
kwietnia 1937 r. (Dz. Urz. Min. Sk. Nr 9/1937,
poz. 303) oraz L. D. IV. 7312/3/37 z dnia 4 maja
1937 r. (Dz. Urz. Min. Sk. Nr 13/1937, poz. 412).

Dyrektor Departamentu:
(—) St. Fr. Krolikowski.

i Handlu wydaje

758
OKOLNIK C 78 MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 31 sierpnia 1937 r.
L. D. IV. 19221/3/37

0 uzupehieniu okdlnika L. D. I1V. 18063/3/37

w sprawie ogolnego pozwolenia Ministerstwa

Przemystu i Handlu na przyw6z niektorych
towaréw z zagranicy.

Do
wszystkich Dyrekcyj Cel, Urzedow
Celnych oraz Inspektoratu Cet w Gdan-
sku.

L. W zwigzku z
Ministrow z dnia 5 maja 1936 r. w sprawie za-
kazu przywozu towaréw (Dz. U. R. P. Nr 36,
poz. 280) Ministerstwo Skarbu w porozumieniu
z Ministerstwem Przemystu i Handlu uzupetnia
wykaz towardow ogtoszony w okdlniku C 60
Ministerstwa Skarbu z dnia 26 lipca 1937 r. L.

rozporzadzeniem Rady
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D. IV. 18063/3/37 (Dzien. Urz. Min. Sk. Nr 19,
poz. 662) przez dodanie nowego punktu.

Pozycja t. c.

Nazwa towaru przywoz.

»30) Odpadkéw towardéw, zuzytych
opakowan oraz nie nadajacych
sie do uzytku czesci statkéw
ich wyposazenia lub osprzetu,
— wusuwanych ze statkéw na

lad".

1. Okdlnik niniejszy nalezy stosowac
dnia ogtoszenia.

za Dyrektora Departamentu:
(—) Czyzewski,
Naczelnik Wydziatu.

759
OKOLNIK C 79 MINISTERSTWA SKARBU

z dnia 7 wrze$nia 1937 r,

L. D. IV. 22415/3/37
W sprawie postepowania przy wywozie za
za zwrotem cla jeczmienia.
Do
wszystkich Dyrekcji Cel, Urzedéw
Celnych oraz Inspektoratu Cet
w Gdansku.

Rozporzadzeniem z dnia 3 wrzesnia 1937 r.
w sprawie zwrotu cta przy wywozie za grani-
ce jeczmienia (Dz. U. R, P. Nr 64, poz. 495)
ustanowiono zwrot cta w wysokosci zt 3 od
100 kg netto przy wywozie wytworzonego na
polskim obszarze celnym jeczmienia standary-
zowanego.

Stosownie Jo obwieszczenia Ministra Prze-
mystu i Handlu z dnia 7 wrzesnia 1937 r. (Mo-
nitor Polski Nr 206, poz. 340, przedruk w Dzien-
niku Urzedowym Min. Skarbu Nr 23, poz. 752)
zaswiadczenia eksportowe Ministerstwa Prze-
mystu i Handlu bedg wydawane tylko na jecz-
mien wysokogatunkowy, ktérego 1 litr wazy
powyzej 670 g.

W zwiazku z powyzszym wyjasnia sie co
nastepuje:

1) Podstawag do przyznania zwrotu cta
i wystawienia kwitu wywozowego stuzy odnos-
ne zasSwiadczenie eksportowe Ministerstwa
Przemystu i Handlu, wydawane stronom za po-
Srednictwem Zwigzku Eksporteréow Zboza R. P.
w Poznaniu.

2) Urzad celny, dokonywujacy odprawy
wywozowej, nie ma obowigzku sprawdzania
standartu (ciezaru gatunkowego) jeczmienia

wywozonego za zwrotem cla.

Pozycja 759.
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3) W kazdym przypadku zgtoszenia do od-
prawy wywozowej jeczmienia, zaopatrzonego
w zaswiadczenie eksportowe Ministerstwa
Przemystu i Handlu, urzad celny pobierze pro-
by wywozonego jeczmienia w sposob analogicz-
ny do przewidzianego w okélniku ,,C 66" Mini-
sterstwa Skarbu z dnia 7 sierpnia 1937 r, L. D.
IV. 19105/3/37 w sprawie postepowania przy
odprawie celnej wywozowej produktéw prze-
miatu i otrgb (Dz. Urz. Min. Sk. Nr 20, poz.
712), przesle je do Zwigzku Eksporteréw Zbo-

&R R. P. w Poznaniu, a przesytke wypusci za

granice.

4) Wystawienie kwitu wywozowego moze
nastgpi¢ po stwierdzeniu wystepu jeczmienia
zagranice i dopiero po otrzymaniu ze Zwigzku
Eksporteréow Zboza R. P. w Poznaniu zawiado-
mienia, iz jeczmien wg pobranych przy odpra-
wie wywozowej préb odpowiada standartowi
okreslonemu w wymienionym na wstepie ob-
wieszczeniu Ministra Przemystu i Handlu.

5) W razie gdyby zostalo stwierdzone, ze
strona wywiozta za zaswiadczeniem eksporto-
wym Ministerstwa Przemystu i Handlu, jecz-
mien, nie odpowiadajacy ustalonemu standarto-
wi, Urzad Celny odméwi wydania kwitu wywo-
zowego i niezaleznie od tego zarzadzi wszczecie
przeciwko stronie dochodzenia o napuszenie
przepiséw prawa celnego w zakresie zwrotu
cla.

6) W kwitach wywozowych, -wystawianych
z tytulu wywozu za zwrotem cta jeczmienia,
nalezy skresla¢ odreczn;e koncowe stowa
surzedach celnych", a dopisywa¢ odrecznie
~dyrekcjach cet".

7) Poza tym przy odprawie wywozowej za
zwrotem cta jeczmienia nalezy Kkierowac sie
og6lnymi przepisami, ustalonymi w rozporzg-
dzeniu Ministra Skarbu z dnia 27 pazdziernika
1934 r. o postepowaniu zwigzanym z przyzna-
waniem zwrotdéw cet przy wywozie za granice
niektérych towaréw (Dz. U. R, P. Nr 97, poz.
891) z 'uwzglednieniem odrebnosci, wynikaja-
cych z powotanego na wstepie rozporzadzenia
z dnia 3 wrzesnia 1937 r. w sprawie zwrotu cta
przy wywozie zagranice jeczmienia (Dz. U. R.
P. Nr 64, poz, 495) iokodlnika L. D. V. 19105/3/37
(Dz. U. Min. Sk. Nr 20, poz. 712).

Dyrektor Departamentu:
(—) St Fr. Krolikowski.
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760
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 31 sierpnia 1937 r.
L. D. V. 23116/2/37

w sprawie podatku specjalnego od wynagro-
dzern sezonowych pracownikéw umystowych,
zatrudnionych na robotach publicznych.

Do
wszystkich 1zb Skarbowych, Urzedu
Wojewédzkiego Slaskiego (Wydziat
Skarbowy) oraz wszystkich Urzedéw
Skarbowych.

Ministerstwo Skarbu zezwala, by przy wy-
ptacaniu wynagrodzen sezonowym pracowni-
kom umystowym, zatrudnionym przy robotach
publicznych, nie potrgcano naleznosci podatku
specjalnego, o ile wy nagrodzenia te nie przekra-
czajg 208 ztotych miesiecznie.

Niedobrane z tego tytulu kwoty podatku
specjalnego Ministerstwo Skarbu umarza na za-
sadzie art. 123 § 1 Ordynacji Podatkowej (Dz.
U. R. P. Nr 14 z 1936 r,, poz. 134).

Ulga powyzsza ma zastosowanie z dniem

ogtoszenia niniejszego zarzadzenia w Dzienniku
Urzedowym Ministerstwa Skarbu.

za Dyrektora Departamentu:

(—) Kolonowski.
Naczelnik Wydziatu.

761
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU

z dnia 31 sierpnia 1937 r.
L. D. V. 28519/3/37

0 wydawaniu wyciggéw z protokétéw szacowa-
nia strat z powodu klesk zywiotowych w go-
spodarstwach rolnych.

Do
Izby Skarbowej
w Lublinie.

W zwigzku z zapytaniem Izby =z dn. 10
sierpnia 1937 r. Ministerstwo Skarbu wyjasnia,
ze urzedy skarbowe mogg wydawac odpisy
wzglednie wyciagi z protokétéw szacowania
przez komisje strat w gospodarstwach rolnych
1 lesnych, spowodowanych kleskami zywioto-
wymi Odpisy (wyciagi), o ktérych mowa, moga
zawiera¢ jedynie okolicznosci, wskazane w §
121 i w ustepach (1) — (3) § 122 rozporzadze-
nia Ministra Skarbu z dnia 31 marca 1937 r.
(Dz. U. R. P. Nr 32, poz. 250) i mogag by¢é wyda-

Pozycje 760—762.

Nr 23.

wane ubiegajacym sie o nie osobom, ktérych
gospodarstwa byty indywidualnie badane. Na-
tomiast nie nalezy wydawac¢ odpiséw (wycig-
gow) protokdétdw, sporzadzonych na podstawie
8§ 120 cytowanego wyzej rozporzadzenia.

W Kkoncu Ministerstwo zaznacza, ze poda-
nia w omawianej sprawie podlegajg optacie
w wysokosci 5 zt, zas od odpisdw wzglednie
wyciggow z protokétdw nalezy pobieraé opta-
te stemplowa w mysl art. 157 ustawy o opta-
tach stemplowych.

za Dyrektora Departamentu:

(—) Kolonowski.
Naczelnik Wydziatu.

MINISTERSTWO SKARBU
L. D. V. 28519/3/37.

Warszawa, dnia 31 sierpnia 1937 r.
Wszystkim Izbom Skarbowym, Urze-
dowi Wojewddzkiemu Slgskiemu (Wy-
dziat Skarbowy) i Urzedom Skarbo-

wym

do wiadomos$ci i stosowania.
za Naczelnika Wydziatu:

(—) Siolzenwaldi.

Inspektor.

762
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 3 wrzesnia 1937 r.
L. D. V. 38073/4/37
w sprawie zwolnienia od podatku przemysto-

wego garazy i przedsiebiorstw obstugi technicz-
nej pojazdéw mechanicznych.

Do
wszystkich izb skarbowych, Urzedu
Wojewodzkiego Slaskiego (Wydziat
Skarbowy) oraz wszystkich urzedéw

skarbowych.

Ministerstwo Skarbu na podstawie art. 39
ustawy o panstwowym podatku przemystowym
fDz. U. R. P. z 1936 r. Nr 46, poz. 339) zwalnia
z urzedu (bez obowiazku skiadania podan) od
podatku przemystowego (zaréwno w formie
Swiadectw przemystowych jak i w postaci po-
datku od obrotu) na okres 10-letni nastepujgce
przedsiebiorstwa:

1) wynajmu pomieszczen dla pojazdéw me-

chanicznych (garaze),

2) postoju dla pojazddéw mechanicznych,

3) obstugi technicznej pojazdéw mecha-

nicznych, wykonywane na stacjach ob-
stugi.
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Z ulg tych korzysta¢ moga jedynie przed-
siebiorstwa juz istniejgce oraz te, ktére powsta-
na do dnia 31 grudnia 1938 r., przy czym 10
letni okres zwolnienia nalezy oblicza¢:

1) dla przedsiebiorstw istniejgcych w dniu
1 wrzes$nia 1937 roku — od tegoz dnia,

2) dla przedsiebiorstw powstatych po tym
dniu — od dnia powstania.

Podsekretarz Stanu:
(—) F. Switalski.

763

OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 4 wrze$nia 1937 r,
L. D. V. 23192/2/37
w sprawie ustalania dochodu z kapitatow.

Wycigg z wyroku Najwyzszego Trybu-
natu Administracyjnego z dnia 26 ma-
ja 1937 r. L. Rej. 5926/35.

O ile natomiast idzie o zarzut natury praw-
nej, ze straty na kapitale jednym winny by¢ od-
liczane od dochodu otrzymanego w postaci od-
setek od innych wypozyczanych kapitatéw, to
poglad ten nie znajduje uzasadnienia ani w prze-
pisach ustawy o panstwowym podatku docho-
dowym, ani w stalej judykaturze Najwyzszego
Trybunatu Administracyjnego, o ile chodzi o
dochdd osoby fizycznej, nie zajmujgcej sie za-
wodowo (jako bankier) wypozyczaniem pienie-
dzy na procent. | ten zatem zarzut skargi uznat
Najwyzszy Trybunat Administracyjny za nie-<
trafny. Niemniej przeto Najwyzszy Trybunat
Administracyjny zauwaza, o ile chodzi o kwote
odsetek zt 4.000 doliczong do dochodu, ze po-
glad wiadzy, wyrazony w odpowiedzi na skar-
ge, ze wliczone do sumy weksla obliczone z gé-
ry odsetki niezaleznie od tego, czy weksel zo-
stat zaptacony czy tez nie zostatl zaptacony, juz
przez zarachowanie stanowig przychdd, jest
btedny, bowiem jedynie faktycznie otrzymane
odsetki, a nie zarachowane, o ile idzie o osoby
fizyczne, ktorych dochdéd zostat ustalony — jak
w konkretnym przypadku — nie na podstawie
ksiag handlowych, — stanowig przychéd w ro-
zumieniu art. 19 ustawy o podatku dochodo-
wym.

Wszystkim lIzbom Skarbowym, Urze-
dowi Wojewédzkiemu Slaskiemu (Wy-
dziat Skarbowy) oraz wszystkim Urze-
dom Skarbowym

udziela sie do wiadomosci.

za Naczelnika Wydziatu:

(—) T. Dublasiewicz,
Radca.

763—765.
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764
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 6 wrzesnia 1937 r.
L. D. V. 27564/3/37

w sprawie podatku od lokali zajmowanych
przez instytucje wyznaniowe.

Do
wszystkich izb skarbowych oraz wszy-
stkich urzedéw skarbowych.

Dodatkowo do okoélnika z dn. 8 lutego
1937 r. L. D. V. 26373/3/37 (Dz. Urz. Min. Sk.

Nr 5, poz. 156) Ministerstwo Skarbu wyjasnia,
ze do rzedu instytucyj wyznaniowych nalezg
rowniez:

1) Katolicki Zwigzek Kobiet w Poznaniu,

2) Katolicki Zwigzek Mezow w Warszawie

oraz nalezgce do tych zwigzkow:

1) Katolickie Stowarzyszenia Kobiet,

2) Katolickie Stowarzyszenia Mezow.

Lokalom zajmowanym przez wymienione
zwigzki i stowarzyszenia przystuguja te same
ulgi w podatku od lokali, jakie przystugu:a
zwigzkom i stowarzyszeniom wyliczonym w po-
wotanym okdlniku z dnia 8 lutego 1937 r. L.
D. V. 26373/3/37.

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Lubowicki.

765
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU
z dnia 6 wrzesnia 1937 r.
L. D. V. 989/1/37

w sprawie egzekucji naleznosci P. Z. U. W.
z tytutu sum zainkasowanych a przetrzymanych
przez gminy.

Do =
wszystkich izb skarbowych, Urzedu
Woewddzkiego Slaskiego  (Wydziat
Skarbowy) oraz wszystkich urzedéw
skarbowych.

W zwigzku z podnoszonymi watpliwoscia-
mi Ministerstwo Skarbu wyjasnia, ze rozporzag-
dzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dn. 27.X.
1932 r. o dochodzeniu roszczen pienigeznych
i egzekucji naleznosci pienieznych, opartych na
tytutach prywatno-prawnych, przypadajacych od
zwigzkéw komunalnych (Dz. U. R. P. Nr 94,
809) me ma zastosowania do egzekucji na-
leznosci Powszechnego Zakladu Ubezpieczen
Wzajemnych, przypadajacych od zarzgadow
gmin w zwigzku z pobraniem przez te zarzady
lub ich organa od ubezpieczonych skiadek
ubezpieczeniowych i nieprzetaniem nagroma-
dzonych stad sum do wiasciwych kas do roz-
porzadzenia Powszechnego Zakiadu Ubezpie-
czen Wzajemnych. Naleznosciom tym przystu-

doz.
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guje prawo egzekucji administracyjnej z majat-
ku ruchomego witasciwej gminy, a to na pod-
stawie przepisow art. 31 i 32 rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dn. 27 maja
1927 r. o przymusie ubezpieczenia od ognia
i Powszechnym Zakladzie Ubezpieczen Wza-
jemnych (Dz. U. R. P. z 1933 r. Nr 3, poz. 23)
oraz § 14 rozp. Rady Ministréow z dn. 25 czerw-
ca 1932 r. o postgpowaniu egzekucyjnym wiadz
skarbowych, zmienionego rozporzadzeniem Ra-
dy Ministrow z dnia 15.V. 1937 r. (Dz. U. R. P.
Nr 43. poz. 340).

Przy prowadzeniu egzekucji z majgtku
gminy powinny urzedy skarbowe mieé na uwa-
dze przepisy ust. 1 § 48 P. E. W szczeg6lnosci,
w mys$l drugiego zdania powotanego ust. 1 § 48
P. E., wdrozenie egzekucji do majgtku gminy
w poszukiwaniu omawianych naleznosci P. Z
U. W. moze nastgpi¢ wytgcznie po uprzednim
porozumieniu sie z wiladzg nadzorczg danej
gminy, a wiec po uzyskaniu od niej zgody na
wszczecie krokéw egzekucyjnych, po czym do-
piero moze by¢ skierowana egzekucja do przy-
padajacych na rzecz gminy dodatkéw do po-
datkéw panstwowych oraz do naleznosci z ty-
tutu udziatu gminy w tych podatkach.

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Lubowicki.

Pozycja 766.
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766
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU

z dnia 31 sierpnia 1937 r.

L. D. VI. 7980/4/37
w sprawie wykazu ilosciowego spraw karnych
skarbowych,
Do
wszystkich izb skarbowych, Urzedu
Wojewo6dzkiego Slaskiego (Wydziat

Skarbowy) w Katowicach oraz wszyst-
kich urzedéw skarbowych akcyz i mo-
nopoléw panstwowych.

Na zapytanie jednej z izb skarbowych jak
nalezy wypeinia¢ rubryke ,orzeczenia skazu-
jace" na str. 4-ej dziat B. pkt 1) wykazu ilos-
ciowego spraw karnych skarbowych, ustalone-
go zarzadzeniem z dnia 25 lutego 1937 r. L. D.
V1. 1980/4/37 (Dz. Urz. Min. SKk. Nr 6, poz. 192),
Ministerstwo Skarbu wyjasnia, iz w rubryce tej
nalezy wykazywaé zaréwno orzeczenia karne
jak i postanowienia o zezwoleniu na dobrowol-
ne poddanie sie karze.

Dyrektor Departamentu:
(—) M. Wegrzynowski.
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WYCIAG Z CEDULY URZEDOWEJ

GIELDY PIENIEZNEJ W WARSZAWIE

z dnia 8 wrzeénia 1937 roku.

Sprzedaz Kupno
WALUTY Za
Ztotych
a) BILETY BANKOWE
Belgi belgijskie 100 Big. 89,58 89,15
Dinary jugoslow. 100 Din. — —
Dolary Stanéw Zjedn. 1Dol. 5,291/2 5,27
Dolary kanadyjskie . 1 Dol. 5,29i/2 5,27
Floreny holenderskie 100 FI. 292,47 290,75
Franki Irancuskie 100 Fr. 19,74 19.62
Franki szwajcarskie 100 Fr 121,85 121.05
Funty angielskie 1. 26,26 26.10
Funty palestyriskie 1t 26,25 25,95
Funty tureckie 1t — —
Guldeny gdanskie 100 Gid. 100.20 99,80
Korony czecho-stow. 100 K. 17,80 17.00
Korony dunskie 100 K. 117,24 116,40
Korony estonskie 100 K — —
Korony norweskie 100 K. 131,93 130,95
Korony szwedzkie 100 K. 135,48 134,50
Leje rumunskie 100 Lei —_ _
Lewy butgarskie 100 Lew — —
Liry wioskie 100 Lir. 23,80 23,10
taty totewskie 100 tat.
Marki finskie 100 MKk. 11 61 11,20
Marki niemieckie 100 MKk. 132.00 126,00
PengS wegierskie 100 Png.
Pesety hiszpanskie 100 Pes.
Szylingi austriackie 100 Szyi. 98,50 96,50
Kurs urzedowy 1 grama czystego ziota = 5,9244

feyga...

WALUTY

b) CZEKI
I WYPLATY

Amsterdam
Belgrad....
Berlin ...
Bruksela
Budapeszt
Bukareszt .
Gdansk

Helsinki .o
Konstantynopol .
Kopenhaga
Londyn ...
Mediolan

Montreal

Nowy Jork

Nowy Jork telegr.

Oslo
Paryz.
Praga

Sofia...
Sztokholm .
Tallin
iel-Aviv

Wieden. . e.

MONETY:
2. Srebro:

Marki niemieckie

zt.

Za

100 FI.

100 Din.

100 MKk.
100 Big.
100 Png
100 Lei
100 Gid
100 Mk.
[k
100 K.
L.
100 Pcs.
100 Lir.
1Dol.
1 Dol,
1 Dol.
100 K.
100 Fr.
100 K.
100 tat.

100 Lew.

100 K.
100 K.

100 MKk.

Transak-

cje Sprzedaz

Z1lotych

291,75 292,47
- 212,97
89.40 89,58
— 100,20
— 11,61
116,95 117,24
26,19 26,26
— 27,96
— 5.30'/E
5,29 5,30'/i
5.293S 5,306/8
- 131,93
19,69 19,74
18,47 18,52
135,15 135,48
26,26
- 99,20
121,55 121,85
137,00

1067

Kupno

291,03

212,11
89,22

99,80
11,55

116,66
26,12

27,76
5.2758
5,284di
5,28 V8

131,27

19,64

18,42

134,82
26,12

98,80
121,25

131,00






